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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 686/2009
av den 29 juli 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 30 juli 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juli 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MK 27,8
XS 31,8

77 29,8

0707 00 05 MK 23,0
TR 100,7

77 61,9

070990 70 TR 97,3
77 97,3

0805 50 10 AR 63,1
9)'¢ 48,3

ZA 64,0

77 58,5

0806 10 10 EG 147,0
MA 186,8

TR 130,8

ZA 114,6

77 144,8

0808 10 80 AR 77,3
BR 89,3

CL 89,7

CN 81,7

NZ 87,6

UsS 105,4

ZA 90,8

77 88,8

0808 20 50 AR 90,9
CL 77,9

TR 138,6

ZA 109,7

77 104,3

0809 10 00 TR 154,2
77 154,2

0809 20 95 CA 324,1
TR 252,9

Us 270,6

77 282,5

0809 30 TR 152,8
77 152,8

0809 40 05 BA 39,5
77 39,5

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 687/2009
av den 29 juli 2009

om upphivande av kommissionens férordningar (EG) nr 877/2008, (EG) nr 878/2008 och (EG)
nr 879/2008 om inledande av en stiende anbudsinfordran for forsiljning av socker som innehas
av interventionsorganen i Belgien, Tjeckien, Irland, Italien, Ungern, Slovakien och Sverige

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda forordning om den gemen-
samma organisationen av marknaderna) (1), sarskilt artikel 43 d
i jamforelse med artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordningar (EG) nr 877/2008 (?), (EG)
nr 878/2008 (}) och (EG) nr 879/2008 (* inledde en
stdende anbudsinfordran for forsiljning pd marknaden
inom gemenskapen, forsiljning for industriellt bruk och
forsiljning for export av socker som innehas av interven-
tionsorganen i Belgien, Tjeckien, Irland, Italien, Ungern,
Slovakien och Sverige.

(2)  En sammanlagd maximimingd pd 345 539 ton socker
som innehades av interventionsorganen fanns tillganglig
for forsdljning. Efter aterforsiljning enligt de anbud som
inkommit sedan 1 oktober 2008, aterstar 34 081 ton
osalt socker.

(3)  Bilaga 1 i kommissionens forordning (EG) nr 983/2008
av den 3 oktober 2008 om antagande av en plan for att
tilldela medlemsstaterna resurser som hénférs till budge-

tdr 2009 f6r leverans av livsmedel frédn interventionslager
till de simst stdllda i gemenskapen (%), tillhandaholl en
sammanlagd mangd pd 119 687 ton socker fran gemen-
skapens interventionslager for utdelning bland de simst
stallda.

(4 Med avseende pé utdelningsplanen 2010 av mat till dem
som har det simst stillt, Gverstiger den totala mingden
socker som medlemsstaterna begirt den for tillfallet till-
gingliga mingden. Det ar darfor lampligt att reservera
allt aterstdende socker i lager och avsluta den stdende
anbudsinfordran for terforsiljning av socker.

(5)  Forordningarna (EG) nr 8772008, (EG) nr 878/2008
och (EG) nr 879/2008 bor dirfor upphora att gilla.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i denna férordning ar for-
enliga med yttrandet frén forvaltningskommittén for
den gemensamma organisationen av jordbruksmark-
naderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordningarna (EG) nr 877/2008, (EG) nr 878/2008 och (EG)
nr 879/2008 ska upphora att gilla.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juli 2009.

Pa kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

299, 16.11.2007, s. 1.
241, 10.9.2008, s. 3.
241, 10.9.2008, s. 8
241, 10.9.2008, s. 13.

() EUT L 268, 9.10.2008, s. 3.
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/58/EG
av den 13 juli 2009

om kopplingsanordningen och backvixeln pd jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 79/533/EEG av den 17 maj 1979 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kopp-
lingsanordningen och backvixeln pé jordbruks- eller
skogsbrukstraktorer med hjul () har dndrats flera ging-
er () pd viasentliga punkter. For att skapa klarhet och
overskddlighet bor det direktivet kodifieras.

(2 Direktiv 79/533[EEG ir ett av sirdirektiven i det system
for EG-typgodkidnnande som har faststillts genom radets
direktiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkin-
nande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul,
vilket har ersatts av Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2003/37/EG av den 26 maj 2003 om typgodkin-
nande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av slipvag-
nar och utbytbara dragna maskiner till sidana traktorer
samt av system, komponenter och separata tekniska en-
heter till dessa fordon (°) och det faststiller tekniska fo-

() EUT C 10, 15.1.2008, s. 21.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 11 december 2007
(EUT C 323 E, 18.12.2008, s. 57) och rddets beslut av den
22 juni 2009.

() EGT L 145, 13.6.1979, s. 20.

(*) Se bilaga III del A.

() EUT L 171, 9.7.2003, s. 1.

reskrifter om utformningen och konstruktionen av jord-
bruks- och skogsbrukstraktorer vad giller kopplings-
anordningen och backvixeln. Dessa tekniska foreskrifter
avser att nirma medlemsstaternas lagstiftningar till va-
randra for att dirmed for varje typ av traktor mojliggora
det forfarande for EG-typgodkinnande som faststillts ge-
nom direktiv 2003/37/EG. Bestimmelserna i direktiv
2003/37[EG om jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av
slapvagnar och utbytbara dragna maskiner till sidana
traktorer samt av system, komponenter och separata tek-
niska enheter till dessa fordon giller darfor for det har
direktivet.

(3) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad galler de tidsfrister for inférlivande i nationell
lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges i
bilaga III del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I detta direktiv avses med jordbruks- eller skogsbrukstraktor
varje motorfordon som ar forsett med hjul eller band och som
har minst tvd axlar, och vars huvuduppgift grundas pa dess
dragkraft och som ar sdrskilt konstruerat for att dra, skjuta,
bara eller driva vissa redskap, maskiner eller slipvagnar avsedda
for jordbruk eller skogsbruk. Fordonet kan vara utrustat for
transport av last och passagerare.

2. Detta direktiv ska bara gilla traktorer definierade i punkt
1 som 4ar utrustade med luftfyllda dick och dr konstruerade for
en hogsta hastighet pd mellan 6 och 40 km/tim.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna fir inte vigra att bevilja EG-typgodkin-
nande, att utfirda det dokument som avses i artikel 2 led u i
direktiv 2003/37/EG eller att bevilja nationellt typgodkdnnande
for en viss traktortyp av skil som hanfor sig till kopplings-
anordningen eller backvixeln om dessa uppfyller kraven i
bilagorna I och IL



30.7.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 198/5

2. Medlemsstaterna fér inte lingre utfirda det dokument som
avses i artikel 2 led u i direktiv 2003/37EG for en traktortyp
som inte uppfyller kraven i det hdr direktivet.

Medlemsstaterna far vigra att bevilja nationellt typgodkdnnande
av en traktortyp som inte uppfyller kraven i det hir direktivet.

Artikel 3

Medlemsstaterna far inte vagra registrering eller férbjuda forsilj-
ning, ibruktagande eller anvindning av en traktor av skdl som
hinfor sig till kopplingsanordningen eller backvixeln om dessa
uppfyller kraven i bilagorna I och II

Artikel 4

De idndringar som dr nodvindiga for att anpassa kraven i
bilagorna I och II till den tekniska utvecklingen ska antas i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 20.3
i direktiv 2003/37/EG.

Artikel 5

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6

Direktiv 79/533/EEG i dess lydelse enligt direktiven i bilaga III
del A ska upphora att gilla, utan att det paverkar medlems-

staternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for inférlivande i
nationell lagstiftning och tillimpningen av de direktiv som
anges i bilaga III del B.

Hinvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jamforelsetabellen i
bilaga IV.

Artikel 7

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas fran och med den 1 januari 2010.

Artikel 8

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 13 juli 2009.

Pa radets vignar
E. ERLANDSSON
Ordforande

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA 1

KOPPLINGSANORDNINGEN

1. Antal

Varje traktor ska vara forsedd med en sirskild anordning pd vilken en forbindelse sdsom en dragsting eller en
bogserlina kan fastsittas for bogseringsandamal.

2. Lige
Anordningen ska vara monterad framtill pd traktorn och vara forsedd med en kopplingstapp.
3. Utformning

Anordningen ska vara utformad som en gaffel. Oppningen i ldstappens centrum ska vara 60 mm + 0,5/- 1,5 mm och
gaffelns djup frin tappens centrum ska vara 62 + 0,5 mm.

Kopplingstappen ska ha en diameter pd 30 + 1,5 mm och vara forsedd med en anordning som forhindrar att den
lossnar under anvindning. Sikringen ska inte kunna tas bort.

Toleransen + 1,5 mm hir ovan bor inte uppfattas som en tillverkningstolerans utan som en tilliten variation av det
nominella mattet for bultar av olika utforande.

BILAGA 11

BACKVAXEL

Alla traktorer mdste vara utrustade med en anordning for backvixel som kan mandvreras fran forarplatsen.
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BILAGA 111

Del A

Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning

Rédets direktiv 79/533/EEG
(EGT L 145, 13.6.1979, s. 20)

Rédets direktiv 82/890/EEG
(EGT L 378, 31.12.1982, s. 45)

Europaparlamentets och rddets direktiv 97/54/EG

(EGT L 277, 10.10.1997, s. 24)

Kommissionens direktiv 1999/58/EG
(EGT L 148, 15.6.1999, s. 37)

(som det hinvisas till i artikel 6)

endast vad giller hanvisningen i artikel 1.1 till direktiv

79/533/EEG

endast vad giller hinvisningen i artikel 1 forsta strecksatsen

tll direktiv 79/533/EEG

Del B

Tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hinvisas till i artikel 6)

Direktiv

Tidsfrist for inforlivande

Datum f6r tillimpning

79/533[EEG
82/890/EEG
97/54[EG

1999/58/EG

21 november 1980
21 juni 1984
22 september 1998

30 juni 2000 (%)

23 september 1998

(") T enlighet med artikel 2 i direktiv 1999/58/EG giller foljande:
"1.  Frdn och med den 1 juli 2000 fir medlemsstaterna inte
— vigra att bevilja EG-typgodkannande eller nationellt typgodkinnande, eller vigra att utfirda det dokument som avses i artikel 10.1

tredje strecksatsen i direktiv 74/150/EEG for en viss traktortyp,

— forbjuda att traktorer tas i bruk,

om dessa traktorer uppfyller kraven i direktiv 79/533/EEG, i dess 4ndrade lydelse enligt det hér direktivet.

2. Fran och med den 1 januari 2001 fir medlemsstaterna

— inte lingre utfirda det dokument som avses i artikel 10.1 tredje strecksatsen i direktiv 74/150/EEG for en traktortyp som inte
uppfyller kraven i direktiv 79/533/EEG, i dess dndrade lydelse enligt det hir direktivet,

— vigra bevilja nationellt typgodkdnnande av en traktortyp som inte uppfyller kraven i direktiv 79/533/EEG, i dess dndrade lydelse

enligt det hir direktivet.”
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JAMFORELSETABELL

BILAGA IV

Direktiv 79/533/EEG

Direktiv 1999/58/EG

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 6
Bilaga I
Bilaga II

Artikel 2

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5
Artiklarna 6 och 7
Artikel 8

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III

Bilaga IV
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/59/EG
av den 13 juli 2009

om backspeglar pd jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

(1) Radets direktiv 74/346/EEG av den 25 juni 1974 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om back-
speglar pd jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med
hjul (%) har dndrats flera ganger (*) péd visentliga punkter.
For att skapa klarhet och overskddlighet bor det direkti-
vet kodifieras.

(2)  Direktiv 74/346/EEG dr ett av sdrdirektiven i det system
for EG-typgodkinnande som faststillts genom radets di-
rektiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkdnnande av
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul, vilket har
ersatts av Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/37[EG av den 26 maj 2003 om typgodkinnande
av jordbruks- och skogsbrukstraktorer, av slipvagnar och
utbytbara dragna maskiner till sidana traktorer samt av
system, komponenter och separata tekniska enheter till
dessa fordon (°), och det faststiller tekniska foreskrifter
om utformning och konstruktion av jordbruks- och
skogsbrukstraktorer vad giller backspeglar. Dessa tek-
niska foreskrifter galler tillndrmningen av medlemsstater-
nas lagstiftningar for att dirmed for varje typ av traktor

() EUT C 256, 27.10.2007, s. 31.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 25 september 2007
(EUT C 219 E, 28.8.2008, s. 67) och radets beslut av den 22 juni
2009.

() EGT L 191, 15.7.1974, s. 1.

(*) Se bilaga II del A.

() EUT L 171, 9.7.2003, s. 1.

mojliggora det forfarande for EG-typgodkdnnande som
faststdllts genom direktiv 2003/37/EG. Bestimmelserna
i direktiv 2003/37/EG om jordbruks- och skogsbruks-
traktorer, sldpvagnar och utbytbara dragna maskiner till
sddana traktorer samt system, komponenter och separata
tekniska enheter till dessa fordon giller darfor for det har
direktivet.

(3)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande i nationell
lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges i

bilaga II del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Med jordbruks- eller skogsbrukstraktor avses varje motorfor-
don som dr forsett med hjul eller band och har minst tva axlar,
vars huvuduppgift grundas pd dess dragkraft och som ar sirskilt
konstruerat for att dra, skjuta, bara eller driva vissa redskap,
maskiner eller slipvagnar avsedda for jordbruk eller skogsbruk.
Fordonet kan vara utrustat for transport av gods och passage-
rare.

2. Detta direktiv ska bara gilla traktorer definierade i punkt
1 som 4ar utrustade med luftfyllda ddck och som ar konstruerade
for en hogsta hastighet pd mellan 6 och 40 km/tim.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna far inte vigra att bevilja EG-typgodkan-
nande, att utfirda det dokument som avses i artikel 2 led u i
direktiv 2003/37/EG eller att bevilja nationellt typgodkinnande
for en viss traktortyp av skdl som hinfor sig till backspeglar om
dessa uppfyller de krav som anges i bilaga I

2. Medlemsstaterna far inte utfirda det dokument som avses
i artikel 2 led u i direktiv 2003/37/EG for en traktortyp som
inte uppfyller kraven i det har direktivet.

Medlemstaterna far vigra att bevilja nationellt typgodkdnnande
av en traktortyp som inte uppfyller kraven i det har direktivet.
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Artikel 3

Medlemsstaterna far inte vigra registrering eller forbjuda forsalj-
ning, ibruktagande eller anvindning av traktorer av skil som
hinfor sig till backspeglar, om dessa uppfyller de krav som
anges i bilaga 1.

Artikel 4

De dndringar som ar nodvandiga for att anpassa kraven i bilaga
[ till den tekniska utvecklingen ska antas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 20.3 i direktiv 2003/37[EG.

Artikel 5

Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 6

Direktiv 74/346EEG i dess lydelse enligt de direktiv som anges
i bilaga II del A, ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-
livande i nationell lagstiftning och tillimpningen av de direktiv
som anges i bilaga II del B.

Hanvisningar till det upphdvda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga III.

Artikel 7

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010.

Artikel 8

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 13 juli 2009.

Pd radets vignar
E. ERLANDSSON
Ordforande

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande



30.7.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 19811

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1
2.1.1

2.2

2.3
2.3.1

2.4
2.4.1

BILAGA 1

DEFINITIONER

Med backspegel avses varje anordning som &r avsedd att inom det i punkt 2.5 geometriskt definierade siktfaltet ge
tydlig sikt bakat, vilket inom rimliga grinser inte blockeras av delar av traktorn eller av personer som befinner sig i
traktorn. Extra speglar och backspeglar som ar avsedda for 6vervakning av redskap under arbete pé filt, méste inte
nodvandigtvis typgodkdnnas men ska placeras i enlighet med foreskrifterna i punkt 2.3.3-2.3.5.

Med inre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt 1.1 som dr monterad inuti forarhytten eller
traktorns karosseri.

Med yttre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt 1.1 som dr monterad pa nigon del av traktorns
utsida.

Med klass av backspegel avses alla backspeglar som har en eller flera gemensamma egenskaper eller funktioner. Inre
backspeglar hor till klass 1. Yttre backspeglar hor till klass IL.

FORESKRIFTER FOR MONTERING
Allmént

Traktorer kan endast forses med backspeglar i klass I och klass II som bir EG-typgodkinnandemirke enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/97/EG av den 10 november 2003 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om typgodkidnnande av anordningar for indirekt sikt och av fordon forsedda med sddana
anordningar, om &4ndring av direktiv 70/156/EEG och om upphévande av direktiv 71/127[EEG (1).

Backspeglar ska monteras pd sa sitt att deras instllning bibehélles under normala korforhallanden.

Antal

Alla traktorer ska vara forsedda med minst en yttre backspegel monterad pd vinster sida av traktorn i medlems-
stater med hogertrafik respektive pd hoger sida av traktorn i medlemsstater med vinstertrafik.

Lage

Den yttre backspegeln ska placeras sd att foraren, nir denne sitter i normal korstdllning, har klar sikt 6ver den del
av vagen som definieras i punkt 2.5.

Den yttre backspegeln ska vara synlig genom den del av vindrutan som sveps av vindrutetorkaren eller genom
sidofonstren om traktorn ar forsedd med sddana.

Backspegeln far inte avsevirt mer dn vad som dr nodvindigt for att uppnd det siktfdlt som faststills i punkt 2.5
skjuta ut utanfor karosseriet pa traktorn eller traktor/slipvagnskombinationen.

[ det fall underkanten av en yttre backspegel befinner sig mindre d4n 2 m 6ver markplanet ndr traktorn ar lastad far
denna backspegel inte skjuta ut mer dn 0,20 m utanfor den storsta bredden, mitt utan backspeglar, for traktorn
eller traktor[slipvagnskombinationen.

Pi de villkor som anges i punkterna 2.3.3 och 2.3.4 fir backspeglar skjuta ut utanfor traktorns storsta tillitna
totalbredd.

Installning

Den invindiga backspegeln ska kunna stillas in av foraren ndr denne sitter pd normalt sitt i forarsitet.

() EUT L 25, 29.1.2004, s. 1.
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2.4.2

243

2.5
2.5.1

25.2

Den yttre backspegeln ska kunna stillas in av foraren utan att denne behover limna forarplatsen. Spegeln far dock
lasas i onskat ldge frdn utsidan.

Bestdimmelserna i punkt 2.4.2 giller inte for yttre backspeglar som, ndr de har rubbats ur ldge, automatiskt atergar
till sitt ursprungliga lage eller kan dterstillas till sitt ursprungliga lige utan hjalp av verktyg.

Siktflt
Medlemsstater med hogertrafik

Siktfiltet for den yttre backspegeln pd vinster sida ska vara sadant att foraren bakat dtminstone kan se den plana
del av vigbanan som stricker sig till horisonten och som ligger till vinster om ett plan som &r parallellt med det
vertikala symmetriplanet och som tangerar den yttersta, vinstra punkten av traktorn eller traktor/slipvagnskom-
binationen.

Medlemsstater med vinstertrafik

Siktfdltet for den yttre backspegeln pé hoger sida ska vara sddant att foraren bakdt tminstone kan se den plana del
av vdgbanan som stricker sig till horisonten och som ligger till hoger om ett plan som ar parallellt med det
vertikala symmetriplanet och som tangerar den yttersta, hogra punkten av traktorn eller traktor/slipvagnskom-
binationen.
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BILAGA 11

DEL A

Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning

Radets direktiv 74/346/EEG
(EGT L 191, 15.7.1974, s. 1)

Rédets direktiv 82/890/EEG
(EGT L 378, 31.12.1982, s. 45)

(som det hinvisas till i artikel 6)

endast vad giller hinvisningen i artikel 1.1 till direktiv
74[346[EEG

Europaparlamentets och rddets direktiv 97/54/EG endast vad giller hanvisningen i artikel 1 forsta strecksatsen

(EGT L 277, 10.10.1997, s. 24)

Kommissionens direktiv 98/40/EG

(EGT L 171, 17.6.1998, s. 28)

till direktiv 74/346[EEG

DEL B

Tidsfrister for inférlivande i nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hinvisas till i artikel 6)

Direktiv

Tidsfrist for inforlivande Datum f6r tillimpning

74[346[EEG
82/890/EEG
97/54/EG

98/40/EG

2 januari 1976 —
22 juni 1984 —
22 september 1998 23 september 1998

30 april 1999 () —

(1) T enlighet med artikel 2 i direktiv 98/40/EG:
"1.  Frdn och med den 1 maj 1999 fir medlemsstaterna inte
— for en typ av traktor vigra EG-typgodkdnnande eller utfirdande av det dokument som avses i artikel 10.1 tredje strecksatsen i
direktiv 74/150/EEG, eller vdgra nationellt typgodkidnnande,
— forbjuda ibruktagande av dessa traktorer, om traktorerna uppfyller kraven i direktiv 74/346/EEG, i dess lydelse enligt det har

direktivet.

2. Frin och med den 1 oktober 1999 fir medlemsstaterna

— inte lingre utfirda det dokument som avses i artikel 10.1 tredje strecksatsen i direktiv 74/150/EEG for en typ av traktor, om den
inte uppfyller kraven i direktiv 74/346/EEG i dess lydelse enligt det har direktivet,

— vigra nationellt typgodkdnnande for en typ av traktor om den inte uppfyller kraven i direktiv 74/346/EEG i dess lydelse enligt det

hir direktivet.”
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BILAGA 111

Jamforelsetabell

Direktiv 74/346/EEG

Direktiv 98/40(EG

Detta direktiv

Artikel 1

Artiklarna 3 och 4
Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 6

Bilagan

Artikel 2

Artikel 1
Artikel 2

Artiklarna 3 och 4

Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/60/EG
av den 13 juli 2009

om hogsta konstruktiva hastighet och lastplattformar for jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (?), och
av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 74/152[/EEG av den 4 mars 1974 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om hogsta
konstruktiva hastighet och lastplattformar for jordbruks-
eller skogsbrukstraktorer med hjul (}) har dndrats flera
ginger () pd visentliga punkter. For att skapa klarhet
och overskddlighet bor det direktivet kodifieras.

(2)  Direktiv 74/152[EEG ir ett av sirdirektiven i det system
for EG-typgodkinnande som faststillts genom radets di-
rektiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkidnnande av
jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul vilket har
ersatts av  Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/37/EG av den 26 maj 2003 om typgodkinnande
av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av slipvagnar och
utbytbara dragna maskiner till sidana traktorer samt av
system, komponenter och separata tekniska enheter till
dessa fordon (°) och det faststiller tekniska foreskrifter
om utformning och konstruktion vad giller hogsta kon-
struktiva hastighet och lastplattformar f6r jordbruks- eller
skogsbrukstraktorer med hjul. Dessa tekniska foreskrifter
avser att nirma medlemsstaternas lagstiftningar till va-
randra for att dirmed for varje typ av traktor mojliggora
det forfarande for EG-typgodkinnande som faststillts ge-
nom direktiv 2003/37/EG. Bestimmelserna i direktiv
2003/37[EG om jordbruks- eller skogsbrukstraktorer,
slapvagnar och utbytbara dragna maskiner till sddana
traktorer samt system, komponenter och separata tek-
niska enheter till dessa fordon giller darfor for det har
direktivet.

() EUT C 161, 13.7.2007, s. 37.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 19 juni 2007 (EUT C 146 E,
12.6.2008, s. 74) och radets beslut av den 22 juni 2009.

() EGT L 84, 28.3.1974, s. 33.

(* Se bilaga II del A.

() EUT L 171, 9.7.2003, s. 1.

(3)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande med natio-
nell lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges
i bilaga II del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Med jordbruks- eller skogsbrukstraktor avses varje motorfor-
don som dr forsett med hjul eller band och har minst tvd axlar,
vars huvuduppgift grundas pé dess dragkraft och som ar sirskilt
konstruerat for att dra, skjuta, bira eller driva vissa redskap,
maskiner eller slipvagnar avsedda for jord- eller skogsbruk.
Fordonet kan vara utrustat for transport av gods och passage-
rare.

2. Detta direktiv ska bara gilla traktorer definierade i punkt
1 som dr utrustade med luftfyllda dick och ar konstruerade for
en hogsta hastighet pd mellan 6 och 40 km/tim.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna far inte vigra att bevilja EG-typgodkin-
nande, att utfirda det dokument som avses i artikel 2 led u i
direktiv 2003/37/EG eller att bevilja nationellt typgodkinnande
for en viss traktortyp av skil som hanfér sig till hogsta kon-
struktiva hastighet eller lastplattformarna om dessa uppfyller de
krav som anges i bilaga I

2. Medlemsstaterna far inte utfirda det dokument som avses
i artikel 2 led u i direktiv 2003/37[EG f6r en traktortyp som
inte uppfyller kraven i det har direktivet.

Medlemsstaterna far vigra att bevilja nationellt typgodkdnnande
av en traktortyp som inte uppfyller kraven i det har direktivet.

Artikel 3

Medlemsstaterna far inte vigra registrering eller forbjuda forsalj-
ning, ibruktagande eller anvindning av traktorer av skil som
hinfor sig till hogsta konstruktiva hastighet eller lastplattfor-
marna om dessa uppfyller de krav som anges i bilaga 1.
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Artikel 4

1. Ingen medlemsstat far forbjuda montering av lastplattfor-
mar eller krdva att traktorer ska vara forsedda med en eller flera
sadana plattformar.

2. Ingen medlemsstat fir forbjuda att lastplattformar lastas
med produkter som enligt medlemsstaterna far lastas pa slip-
vagnar for jord- eller skogsbruk. Inom de grinser som faststillts
av tillverkaren medges en storsta last pd minst 80 % av trak-
torns vikt i korklart skick.

Artikel 5

De dndringar som dr nodvindiga for att anpassa kraven i bilaga
[ till den tekniska utvecklingen ska antas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 20.3 i direktiv 2003/37[EG.

Artikel 6

Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlimna texten till de
centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom
det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 7

Direktiv 74/152[EEG, i dess lydelse enligt de direktiv som anges
i bilaga II del A, ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-

livande i nationell lagstiftning och tillimpningen av de direktiv
som anges i bilaga II del B.

Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga III.

Artikel 8

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frin och med den 1 januari 2010.

Artikel 9

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 13 juli 2009.

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande

Pa radets vignar
E. ERLANDSSON
Ordforande
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BILAGA 1

Hogsta konstruktiv hastighet

Vid typgodkdnnandeprovningarna ska genomsnittshastigheten mitas pd en rak bana som traktorn ska passera i
bada riktningarna med flygande start. Banans yta ska vara fast. Banan ska vara plan och minst 100 meter ling. Den
far dock luta hogst 1,5 %.

Under provningen ska traktorn vara olastad och i korklart skick utan ballastvikter eller sdrskild utrustning. Dack-
trycken ska vara de som anges for korning pd vig.

Vid provningen ska traktorn vara forsedd med nya luftfyllda dick som har den storsta rullningsradie som till-
verkaren avsett for traktorn.

Det utvixlingsforhdllande som anvdnds under provningen ska vara det som dstadkommer den hogsta fordons-
hastigheten. Gasreglaget ska vara fullt padraget.

Med hiénsyn till olika oundvikliga felkallor, sdrskilt vad giller mittekniken och motorns 6kade arbetshastighet vid
delbelastning, ska ett resultat som dar 3 km/tim hogre d4n den hogsta konstruktiva hastigheten godtas for typgod-
kinnandeprovningen.

For att de behoriga myndigheter som beviljar typgodkinnande for traktorer ska kunna berdkna fordonens hogsta
teoretiska hastighet ska tillverkaren som vigledning upplysa om utvaxlingsforhéllandet, den verkliga forflyttningen
framat for drivhjulen pé ett helt hjulvarv samt varvtalet vid storsta effektuttaget med gasreglaget fullt padraget och
med varvtalsregulatorn, om sadan finns, instélld enligt tillverkarens anvisningar.

Lastplattformar

Plattformens tyngdpunkt ska befinna sig mellan axlarna.

Plattformens madtt ska vara siddana att

— langden inte 4r storre dn 1,4 gdnger traktorns frimre eller bakre sparvidd, beroende pd vilken som &r storst,
— bredden inte overstiger traktorns bredd utan utrustning.

Plattformen ska vara placerad symmetriskt i forhéllande till traktorns symmetrilangsplan.

Lastplattformens hojd 6ver marken ska vara hogst 150 cm.

Plattformens typ och fastsittning ska vara sddana att forarens siktfilt vid normal last forblir tillrdckligt och sé att de
olika obligatoriska belysnings- och ljussignalanordningarna kan fungera pa foreskrivet sitt.

Lastplattformen ska vara 19stagbar. Den ska vara fastsatt pa traktorn pa ett sidant sitt att varje risk for att den
oavsiktligt lossnar undviks.
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BILAGA 11

Del A
Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning
(som det hinvisas till i artikel 7)

Rédets direktiv 74/152/EEG
(EGT L 84, 28.3.1974, s. 33)

Radets direktiv 82/890/EEG Endast vad giller hdnvisningen i artikel 1.1 till direk-
(EGT L 378, 31.12.1982, s. 45) tiv 74/152[EEG

Kommissionens direktiv 88/412/EEG
(EGT L 200, 26.7.1988, s. 31)

Europaparlamentet och rddets direktiv 97/54/EG Endast vad galler hanvisningen i artikel 1 forsta
(EGT L 277, 10.10.1997, s. 24) strecksatsen till direktiv 74/152/EEG

Kommissionens direktiv 98/89/EG
(EGT L 322, 1.12.1998, s. 40)

Del B
Tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hanvisas till i artikel 7)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande Datum for tillimpning
74/152[EEG 8 september 1975 —
82/890/EEG 22 juni 1984 —
88/412[EEG 30 september 1988 (1) —
97/54[EG 22 september 1998 23 september 1998
98/89/EEG 31 december 1999 () —

(") T enlighet med artikel 2 i direktiv 88/412/EEG:

"1.  Frdn och med den 1 oktober 1988 fir ingen medlemsstat

— for en traktortyp, vigra att bevilja EEG-typgodkinnande, vigra att utfirda den handling som avses i artikel 10.1 sista strecksatsen i
direktiv 74/150/EEG eller vigra att bevilja nationellt typgodkinnande, eller

— forbjuda att traktorer tas i bruk,

om hogsta konstruktiva hastighet och lastplattformarna pa denna traktortyp eller dessa traktorer dverensstimmer med bestimmelserna

i detta direktiv.

2. Frin och med den 1 oktober 1989 fir medlemsstaterna

— inte lingre utfirda den handling som avses i artikel 10.1 sista strecksatsen i direktiv 74/150/EEG for en traktortyp om hogsta
konstruktiva hastighet och lastplattformarna inte dverensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv,

— vigra att bevilja nationellt typgodkinnande for en traktortyp om hogsta konstruktiva hastighet och lastplattformarna inte over-
ensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv.”,

(%) T enlighet med artikel 2 i direktiv 98/89/EG:

"1.  Frdn och med den 1 januari 2000 fir medlemsstaterna

— inte lingre for en typ av traktor vdgra EG-typgodkdnnande eller utfirdande av det dokument som avses i artikel 10.1 sista
strecksatsen i direktiv 74/150/EEG, eller vigra nationellt typgodkinnande,

— inte forbjuda ibruktagande av dessa traktorer,

om traktorerna uppfyller kraven i direktiv 74/152/EEG i dess lydelse enligt det har direktivet.

. Frdn och med den 1 oktober 2004, fir medlemsstaterna

— inte lingre utfirda det dokument som avses i artikel 10.1 sista strecksatsen i direktiv 74/150/EEG for en typ av traktor, om den
inte uppfyller kraven i direktiv 74/152/EEG i dess lydelse enligt det har direktivet,

— vigra nationellt typgodkinnande for en typ av traktor om den inte uppfyller kraven i direktiv 74/152/EEG i dess lydelse enligt det
hir direktivet.”,
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JAMFORELSETABELL

BILAGA 111

Direktiv 74/152/EEG

Direktiv 98/89/EG

Detta direktiv

Artikel 1

Artiklarna 3-5
Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7
Bilagan

Artikel 2

Artiklarna 1
Artikel 2
Artiklarna 3-5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/62/EG
av den 13 juli 2009

om monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten pd tva- och trehjuliga motorfordon

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

(1)  Radets direktiv 93/94/EEG av den 29 oktober 1993 om
monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten pa
tvé- och trehjuliga motorfordon (%) har dndrats pa visent-
liga punkter (*). For att skapa klarhet och 6verskadlighet
bor det direktivet kodifieras.

(2 Direktiv 93/94/EEG ir ett av sdrdirektiven i det system
for EG-typgodkinnande som foreskrivs i radets direktiv
92/61[EEG av den 30 juni 1992 om typgodkinnande av
tvd- och trehjuliga motorfordon, ersatt med Europaparla-
mentets och radets direktiv 2002/24/EG av den 18 mars
2002 om typgodkinnande av tvd- och trehjuliga motor-
fordon (%), och direktivet faststiller tekniska foreskrifter
for utformning och konstruktion av tvd- och trehjuliga
motorfordon i friga om monteringsplatsen for den bakre
registreringsskylten. Dessa tekniska foreskrifter galler till-
nirmning av medlemsstaternas lagar i syfte att det for-
farande for EG-typgodkinnande som foreskrivs i direktiv
2002/24/[EG ska kunna tillimpas for varje typ av fordon.
Bestimmelserna i direktiv 2002/24/EG om system, kom-
ponenter och separata tekniska enheter for fordon galler
dirfor for det har direktivet.

() EUT C 324, 30.12.2006, s. 11.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 25 september 2007
(EUT C 219 E, 28.8.2008, s. 66) och ridets beslut av den 22 juni
2009.

() EGT L 311, 14.12.1993, s. 83.

(*) Se bilaga II, del A.

() EGT L 124, 9.5.2002, s. 1.

(3)  Syftet med detta direktiv 4r inte att harmonisera dimen-
sionerna pd de registreringsskyltar som anviands i med-
lemsstaterna. Medlemsstaterna bor dirfor se till att ut-
skjutande registreringsskyltar inte utgor ndgon fara for
anvindarna, dock utan att detta medfor att fordonets
konstruktion maste dndras.

(4 Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter i friga om de tidsfrister for inforlivande i nationell
lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges i
bilaga I del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Detta direktiv innehéller bestimmelser fér monteringsplatsen
for den bakre registreringsskylten pé alla typer av motorfordon
som definieras i artikel 1 i direktiv 2002/24/EG.

Artikel 2

Forfarandet for beviljande av EG-typgodkinnande vad avser
monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten pé typer
av tvd- och trehjuliga motorfordon och de villkor som styr
sddana fordons fria rorlighet ska overensstimma med vad
som anges i kapitlen II och III i direktiv 2002/24/EG.

Artikel 3

De dndringar som dr nodvindiga for att anpassa kraven i bilaga
I till den tekniska utvecklingen ska antas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 18.2 i direktiv 2000/24/EG.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna fir inte, av skdl som hanfor sig till mon-
teringsplatsen for den bakre registreringsskylten,

— vigra att bevilja EG-typgodkdnnande av en typ av tvd- och
trehjuliga motorfordon, eller

— forbjuda registrering, forsiljning eller ibruktagande av tva-
och trehjuliga motorfordon.

om monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten upp-
fyller kraven i detta direktiv.
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2. Medlemsstaterna ska vagra att bevilja EG-typgodkinnande
av varje typ av tvd- och trehjuliga motorfordon, av skil som
hinfor sig till monteringsplatsen f6r den bakre registreringsskyl-
ten, om kraven i detta direktiv inte har uppfyllts.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 5

Direktiv 93/94/EEG i dess lydelse enligt det direktiv som anges i
bilaga II del A ska upphora att gilla, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfristerna for infor-
livande i nationell lagstiftning och tillimpningen av de direktiv
som anges i bilaga II del B.

Hanvisningar till det upphdvda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga III.

Artikel 6

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Det ska tillimpas fran och med den 1 januari 2010.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 13 juli 2009.

Pa rddets vagnar
E. ERLANDSSON
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande
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BILAGA 1

1. DIMENSIONER

Dimensionerna pa platsen for montering av den bakre registreringsskylten pé tvd- och trehjuliga motorfordon (?) dr
foljande:

1.1  Mopeder och litta fyrhjuliga fordon utan kaross
1.1.1 Bredd: 100 mm

1.1.2 Hgjd: 175 mm

eller

1.1.3 Bredd: 145 mm

1.1.4 Hgjd: 125 mm

1.2 Motorcyklar, trehjuliga fordon med en maximal effekt pd upp till 15 kW och fyrhjuliga fordon, utom lLitta
fyrhjulingar, utan kaross

1.2.1 Bredd: 280 mm

1.2.2 Hgjd: 210 mm

1.3 Trehjuliga fordon med en maximal effekt pd mer dn 15 kW, litta fyrhjuliga fordon som &r utrustade med
kaross och andra fyrhjuliga fordon som ir utrustade med kaross

1.3.1 De bestimmelser for personbilar som foreskrivs i radets direktiv 70/222/EEG (?) ska tillimpas.

2. PLATS FOR MONTERING

2.1.  Monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten ska vara beldgen pé fordonets bakre del pé ett sddant sitt att

2.1.1 skylten kan sdttas inom de lingsgdende plan som gar genom fordonets yttre konturer.

3. LUTNING

3.1  Den bakre registreringsskylten

3.1.1 ska sitta vinkelrdtt mot fordonets lingsgdende mittplan,

3.1.2 fér sitta lodritt i hogst 30° lutning nir fordonet ir olastat och stodpliten for registreringsnumret dr vind uppdt,

3.1.3 fér sitta lodritt i hogst 15° lutning ndr fordonet ar olastat och stodplaten for registreringsnumret dr vind nedat.

4. HOGSTA HOJD

4.1  Ingen punkt pd monteringsplatsen for registreringspldten fir vara mer dn 1,5 meter 6ver marken nir fordonet 4r
olastat.

(") I friga om mopeder giller detta alla typer av registreringsskylt och/eller identifieringsskylt.

() EGT L 76, 6.4.1970, s. 25.
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5. MINSTA HOJD

5.1  Ingen punkt pd monteringsplatsen for registreringspldten fir vara mindre dn 0,2 meter 6ver marken eller mindre
an hjulradien 6ver marken, om denna dr mindre 4n 0,2 meter, ndr fordonet &r olastat.

6. GEOMETRISK SYNBARHET

6.1  Monteringsplatsen ska vara synbar inom hela det utrymme som begransas av tva tvdplansvinklar: den ena med en
horisontell kant som bestims av de tvd plan som gr genom de ovre och ligre horisontella kanterna pa mon-
teringsplatsen pd platen vars vinklar i forhallande till horisontalen visas i figur 1; den andra med en mirkbar
vertikal kant som bestims av tvd plan som gir genom vardera sidan pad pliten vars vinklar i forhédllande till
fordonets lingsgdende mittplan visas i figur 2.

LU

g 30°

SO

Figur 1

Vinkeln pd den geometriska synbarheten (tvdplansvinkel med horisontell kant)

g 30°
P - —1

o 300

Figur 2

Vinkeln pd den geometriska synbarheten (tvdplansvinkel med miérkbar vertikal kant)
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Tilligg 1

Informationsdokument avseende monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten pd ett tvé- eller trehjuligt
motorfordon

(ska bifogas ans6kan om EG-typgodkidnnande om den inte skickas in samtidigt med ansokan om EG-typgodkinnande av
fordonet)

Lopnummer (tilldelas av den sokande):

Ansokan om EG-typgodkidnnande avseende monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten pé ett tvé- eller trehjuligt
motorfordon ska innehdlla de uppgifter som nimns under foljande punkter i del 1 i avsnitt A i bilaga II till direktiv
2002/24[EG:

— 0.1
— 0.2

— 0.4-0.6
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Tilligg 2

EG-typgodkinnandeintyg for komponent vad avser monteringsplatsen pd den bakre registreringsplaten pa tva-
och trehjuliga motorfordon

MALL

Rapport nr utfirdad av den tekniska tjansten datum

EG-typgodkinnande av komponent nr: Utvidgning nr:

1. Varumirke eller fordonsnamn:

2. Fordonstyp:

3. Tillverkarens namn och adress:

4. Namn och adress till tillverkarens representant (om sddan finns):

5. Datum for inlimnande av fordonet till provning:
6. EG-typgodkinnande av komponent beviljas/vigras ().

7. Ort:

8. Datum:

9. Underskrift:

(") Stryk det som inte ir tillimpligt.
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BILAGA 11

DEL A
Upphivt direktiv och dess senare dndringar

(som det hinvisas till i artikel 5)

Radets direktiv 93/94/EEG (EGT L 311, 14.12.1993, s. 83)
Kommissionens direktiv 1999/26/EG (EGT L 118, 6.5.1999, s. 32)
DEL B

Forteckning over tidsfrister for inforlivande i nationell lagstiftning och tillimpning

(som det hinvisas till i artikel 5)

Direktiv Tidsfrist for genomférande Datum for tillimpning
93/94/EEG 30 april 1995 1 november 1995 (1)
1999/26/EG 31 december 1999 1 januari 2000 (3

(") I 6verensstimmelse med artikel 4 i direktiv 93/94/EEG:

“Fran och med den [1 maj 1995] fir medlemsstaterna inte av skdl som hanfor sig till monteringsplatsen for den bakre registrerings-
skylten forbjuda att fordon som uppfyller kraven i detta direktiv tas i bruk for forsta gangen.”

I 6verensstimmelse med artikel 2 i direktiv 1999/26/EG:

"1.  Frdn och med den 1 januari 2000 fir medlemsstaterna inte, av skil som hinfor sig till monteringsplatsen for den bakre
registreringsskylten,

— vdgra att bevilja EG-typgodkidnnande av en typ av tvd- och trehjuliga motorfordon, eller

— forbjuda registrering, forsilining eller ibruktagande av tvd- och trehjuliga motorfordon,

om monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten uppfyller kraven i direktiv 93/94/EEG, i dess lydelse enligt detta direktiv.
2. Frin och med den 1 juli 2000 ska medlemsstaterna vigra att bevilja EG-typgodkinnande av ndgon typ av tvd- och trehjuliga
motorfordon, av skil som hanfor sig till monteringsplatsen for den bakre registreringsskylten, om kraven i direktiv 93/94/EEG, i dess
lydelse enligt detta direktiv, inte har uppfyllts.”

)
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BILAGA 111

Jamforelsetabell

Direktiv 93/94/EEG

Direktiv 1999/26/EG

Detta direktiv

Artiklarna 1, 2 och 3

Artikel 4.1
Artikel 4.2

Artikel 5
Bilaga

Artikel 2.1
Artikel 2.2

Artiklarna 1, 2 och 3
Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/85/EG
av den 29 juli 2009

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 98/8/EG i syfte att ta upp kumatetralyl som
ett verksamt dmne i bilaga I till direktivet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslippande av biocid-
produkter pd marknaden (1), sdrskilt artikel 16.2 andra stycket,

och

av foljande skal:

M

I kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den
4 december 2007 om andra fasen av det tiodriga arbets-
program som avses i artikel 16.2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 98/8/EG om utslippande av biocid-
produkter pd marknaden (?) faststills en forteckning over
verksamma dmnen som ska utvirderas for att eventuellt
tas upp i bilaga I, IA eller IB till direktiv 98/8/EG. I
forteckningen ingdr kumatetralyl.

I enlighet med forordning (EG) nr 1451/2007 har ku-
matetralyl ~ utvdrderats i  Overensstimmelse = med
artikel 11.2 i direktiv 98/8/EG for anvindning i produkt-
typ 14, rodenticider, som definieras i bilaga V till direktiv
98/8/EG.

Danmark utsags till rapporterande medlemsstat och over-
limnade den behériga myndighetens rapport tillsammans
med en rekommendation till kommissionen den
29 september 2005, i enlighet med artikel 14.4 och
14.6 i forordning (EG) nr 1451/2007.

Den behoriga myndighetens rapport har granskats av
medlemsstaterna  och kommissionen. I enlighet med
artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 infordes
resultaten frdn granskningen i en granskningsrapport
vid motet i stindiga kommittén for biocidprodukter
den 20 februari 2009.

Av de olika undersokningar som gjorts framgar det att
biocidprodukter som anvinds som rodenticider och som
innehéller kumatetralyl inte kan forvintas medfora ndgon
risk f6r méanniskor, med undantag for forgiftningsolyckor
med barn. Nir det giller icke-maldjur har en risk identi-

() EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.
() EUT L 325, 11.12.2007, s. 3.

©)

(10)

fierats. For ndrvarande anses dock kumatetralyl vara nod-
vandigt av folkhdlso- och hygienskil. Det ar dirfor mo-
tiverat att kumatetralyl tas upp i bilaga I s att godkin-
nanden av biocidprodukter som anvinds som rodentici-
der och som innehéller kumatetralyl kan beviljas, dndras
eller &terkallas i alla medlemsstater, i enlighet med
artikel 16.3 i direktiv 98/8/EG.

Mot bakgrund av resultaten i granskningsrapporten bor
man kriva att sdrskilda riskbegransande dtgarder tillim-
pas pd produktgodkinnandenivd for produkter som in-
nehaller kumatetralyl och som anvdnds som rodenticider.
Dessa dtgarder bor syfta till att begrinsa risken for pri-
mir och sekundir exponering av ménniskor och icke-
méldjur. T detta syfte bor det inforas vissa generella re-
striktioner, som t.ex. hogsta koncentration, forbud mot
forsiljning av det verksamma dmnet i produkter som inte
ar bruksfirdiga samt anvdndning av bittermedel, medan
andra villkor bor stillas av medlemsstaterna i enskilda
fall.

Med anledning av dmnets identifierade risker bor kumate-
tralyl tas upp i bilaga I endast under fem &r och bor
goras till foremdl for en jimforande riskbedomning i
enlighet med artikel 10.5 i andra stycket i direktiv
98/8/EG innan dess upptagande i bilaga I fornyas.

Det ar viktigt att bestimmelserna i detta direktiv tillim-
pas samtidigt i alla medlemsstater, sd att de biocidpro-
dukter pd marknaden som innehéller det verksamma
dmnet kumatetralyl behandlas likvardigt, och dven for
att generellt sett fraimja en val fungerande marknad f6r
biocidprodukter.

En rimlig tid bor tillatas forflyta innan ett verksamt dmne
tas upp i bilaga [, sd att medlemsstaterna och de berorda
parterna ges mojlighet att forbereda sig for att uppfylla
de nya kraven, och for att sokande som har utarbetat
dokumentation till fullo ska kunna dtnjuta den tiodriga
dataskyddsperiod som riknas fran dagen for upptagandet
i enlighet med artikel 12.1 c ii i direktiv 98/8/EG.

Efter upptagandet bor medlemsstaterna ges en rimlig
tidsfrist for att genomfora artikel 16.3 i direktiv 98/8/EG,
framfor allt for att bevilja, dndra eller dterkalla godkan-
nanden av biocidprodukter i produkttyp 14 som inne-
haller kumatetralyl i syfte att se till att kraven i direktiv
98/8/EG uppfylls.
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(11)  Direktiv 98/8/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

(12)  De étgirder som foreskrivs i detta direktiv 6verensstim-
mer med yttrandet fran stindiga kommittén for biocid-
produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 98/8/EG ska dndras i enlighet med bilagan
till det har direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2010 anta och
offentliggora de lagar och andra forfattningar som kravs for att
folja detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 juli
2011.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller tfoljas av en sddan hanvis-

ning nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdadt i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Stavros DIMAS
Ledamot av kommissionen



Foljande post ska foras in i bilaga I till direktiv 98/8/EG som post nr 28:

BILAGA

Det verksamma
dmnets minsta

Sista dag for uppfyllande av artikel 16.3
(utom nir det giller produkter som innehaller mer 4n

. Namn enligt IUPAC | renhetsgrad i den Dag for ett verksamt dmne, for vilka sista dag for uppfyllande | Upptagandeperio- | Pro- _ .
Nr Rrivianamn Identifikationsnummer biocidprodukt upptagande av artikel 16.3 ska vara den dag som faststills i det | den loper ut den | dukttyp Sarskilda bestammelser (*)
som slipps ut pd senaste av beslutet om upptagande nir det giller de
marknaden verksamma dmnena)
28 Kumatetralyl | Kumatetralyl 980 g/kg 1 juli 2011 30 juni 2013 30 juni 2016 | 14 Med anledning av dmnets identifierade risker for

EG-nr: 227-424-0

CAS-nr: 5836-29-3

icke-maldjur ska det verksamma dmnet goras till
foremdl for en jimforande riskbedomning i enlig-
het med artikel 10.5 i andra stycket i direktiv
98/8/EG innan dess upptagande i denna bilaga for-
nyas.

Medlemsstaterna ska se till att godkdnnanden om-
fattas av foljande villkor:

1. Den nominella koncentrationen av det verk-

samma amnet i andra produkter dn stropulver
far inte overstiga 375 mgfkg och endast bruks-
fardiga produkter far godkdnnas.

. Produkterna ska innehélla ett bittermedel, och

om sd dr lampligt, ett fargimne.

. Primédr och sekundidr exponering av manniskor

och icke-maldjur ska minimeras genom att alla
lampliga och tillgingliga riskbegrinsande atgir-
der beaktas och tillimpas. I dessa ingdr bland
annat begransning till yrkesmissig anvindning,
faststdllande av en ovre grins for forpacknings-
storlek samt inférande av krav pa dverkanssikra
och sakra beteslador.”

(*) For tillimpningen av de gemensamma principerna i bilaga VI, dr granskningsrapporternas innehdll och slutsatser tillgdngliga pd kommissionens webbplats: http:|/ec.curopa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

0¢/861 1
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/86/EG
av den 29 juli 2009

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 98/8/EG for att ta upp fenpropimorf som ett
verksamt dmne i bilaga I till direktivet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslippande av biocid-
produkter pd marknaden (), sdrskilt artikel 16.2 andra stycket,

och

av foljande skal:

1)

I kommissionens forordning (EG) nr 1451/2007 av den
4 december 2007 om andra fasen av det tiodriga arbets-
program som avses i artikel 16.2 i Europaparlamentets
och rddets direktiv 98/8/EG om utslippande av biocid-
produkter pd marknaden (?) faststdlls en forteckning over
verksamma dmnen som ska utvirderas for att eventuellt
tas upp i bilaga I, IA eller IB till direktiv 98/8/EG. I
forteckningen ingédr fenpropimorf.

I enlighet med férordning (EG) nr 1451/2007 har fen-
propimorf  utvdrderats i Overensstimmelse med
artikel 11.2 i direktiv 98/8/EG for anvandning i produkt-
typ 8, traskyddsmedel, som definieras i bilaga V till di-
rektiv 98/8/EG.

Spanien utsags till rapporterande medlemsstat och over-
limnade den behoriga myndighetens rapport till kom-
missionen tillsammans med en rekommendation, i enlig-
het med artikel 14.4 och 14.6 i forordning (EG) nr
1451/2007 den 4 december 2006.

Den behoriga myndighetens rapport har granskats av
medlemsstaterna  och kommissionen. I enlighet med
artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1451/2007 inf6rdes
resultaten av granskningen i en granskningsrapport vid
motet i stindiga kommittén for biocidprodukter den
20 februari 2009.

Av de undersokningar som gjorts framgér att biocidpro-
dukter som anvinds som traskyddsmedel och som inne-
héller fenpropimorf kan forvintas uppfylla kraven i

() EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.
() EUT L 325, 11.12.2007, s. 3.

artikel 5 i direktiv 98/8/EG. Det ar ddrfor motiverat att
fenpropimorf tas upp i bilaga I s att godkdnnanden av
biocidprodukter som anvinds som triskyddsmedel och
som innehdller fenpropimorf kan beviljas, dndras eller
dterkallas i alla medlemsstater, i enlighet med
artikel 16.3 i direktiv 98/8/EG.

Mot bakgrund av resultaten i granskningsrapporten bor
man krédva att riskbegransande atgirder tillimpas pé pro-
duktgodkdnnandenivd for produkter som innehéller fen-
propimorf och som anvinds som triskyddsmedel for att
se till att riskerna reduceras till en acceptabel nivd i en-
lighet med artikel 5 i direktiv 98/8/EG och bilaga VI till
det direktivet. Sarskilt bor lampliga dtgarder vidtas for att
skydda mark och vatten, eftersom oacceptabla risker for
dessa har identifierats vid granskningen. De produkter
som 4r avsedda for industriellt bruk bor ocksd anvindas
tillsammans med lamplig skyddsutrustning om det inte ar
mojligt att pd annat sitt minska identifierade risker for
anvandarna inom industrin.

Alla potentiella anvindningsomraden har inte utvirderats
pa gemenskapsnivd. Medlemsstaterna bor dirfor bedoma
riskerna for de delar av miljon och de populationer som
inte pa ett representativt satt ingdr i riskbedomningen pa
gemenskapsnivd. Medlemsstaterna bér ocksd, nir de god-
kinner produkter, se till att limpliga atgarder vidtas eller
sdrskilda villkor infors for att minska befintliga risker till
godtagbara nivder.

Det ir viktigt att bestimmelserna i detta direktiv bérjar
tillimpas samtidigt i alla medlemsstater sd att de biocid-
produkter som innehdller det verksamma dmnet fenpro-
pimorf behandlas likvirdigt pd marknaden och dven for
att generellt frimja en vil fungerande marknad for bio-
cidprodukter.

En rimlig tid bor tilldtas forflyta innan ett verksamt dmne
tas upp i bilaga I, sd att medlemsstaterna och de ber6rda
parterna ges mojlighet att forbereda sig for att uppfylla
de nya kraven, och for att sokande som har utarbetat
dokumentation till fullo ska kunna &tnjuta den tiodriga
dataskyddsperiod som riknas fran dagen for upptagandet
i enlighet med artikel 12.1 c ii i direktiv 98/8/EG.
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(10)  Efter upptagandet bor medlemsstaterna ges en rimlig
tidsfrist for att genomfora artikel 16.3 i direktiv 98/8/EG,
framfor allt for att bevilja, dndra eller dterkalla godkin-
nanden av biocidprodukter i produkttyp 8 som innehal-
ler fenpropimorf for att se till att kraven i direktiv
98/8/EG uppfylls.

(11)  Direktiv 98/8/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

(12) De atgarder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frdn stindiga kommittén for biocidpro-
dukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilaga I till direktiv 98/8/EG ska dndras enligt bilagan till det har
direktivet.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2010 anta och
offentliggéra de lagar och andra forfattningar som ar nddvin-
diga for att folja detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1 juli
2011.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller tfoljas av en sddan hanvis-
ning ndr de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

P4 kommissionens véagnar
Stavros DIMAS
Ledamot av kommissionen



Foljande post nr 21 ska foras in i bilaga I till direktiv 98/8/EG:

BILAGA

Det verksamma
dmnets minsta ren-

Sista dag for uppfyllande av artikel 16.3
(utom ndr det giller produkter som in-
nehéller mer 4n ett verksamt dmne, for

. IUPAC-namn hetsgrad i den bio- " . . " Upptagandeperioden | Produkt- ol i
Nr Trivialnamn Identifikationsnummer cidprodukt som Dag for upptagande 'Ellka] 6515ta l:lag for éxppféfllande a‘; loper ut den typ Sérskilda bestimmelser (*)
olipps ut pa mark- artikel 16.3 ska vara den dag som fast-
naden stélls i det senaste beslutet om upp-
ade tagande av dess verksamma dmnen)
”21 | fenpropimorf (+/-)-cis-4-[3-(p-tert-butyl- [ 930 g/kg 1 juli 2011 30 juni 2013 30 juni 2021 8 Vid bedomning, i enlighet med artikel 5 och

fenyl)-2-metylpropyl]-2,6-
dimetylmorfolin

EG-nr: 266-719-9
CAS-nr: 67564-91-4

bilaga VI, av en ansokan om produktgodkin-
nande ska medlemsstaterna, nir detta dr relevant
for den berorda produkten, undersoka de popu-
lationer som kan komma att exponeras for pro-
dukten och de anvindnings- eller exponerings-
scenarier som inte pa ett representativt sitt ingdr
i riskbedomningen pd gemenskapsniva.

Medlemsstaterna ska, nir de godkanner en pro-
dukt, bedoma riskerna och direfter se till att
lampliga dtgirder vidtas eller sirskilda villkor in-
fors for att minska identifierade risker.

En produkt kan godkdnnas endast om man i
ansokan visar att riskerna kan minskas till accep-
tabla nivéer.

Medlemsstaterna ska se till att godkinnanden
omfattas av foljande villkor:

1. Med anledning av de antaganden som gjordes
under riskbedomningen ska produkterna an-
vindas tillsammans med limplig personlig
skyddsutrustning, svida det inte kan bevisas
i ansokan om produktgodkinnande att ris-
kerna for industriella anvindare kan reduceras
till en acceptabel nivd pd andra sitt.

600T°£°0¢
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Nr Trivialnamn

IUPAC-namn
Identifikationsnummer

Det verksamma
dmnets minsta ren-
hetsgrad i den bio-

cidprodukt som
slipps ut pa mark-

naden

Dag f6r upptagande

Sista dag for uppfyllande av artikel 16.3
(utom ndr det giller produkter som in-
nehéller mer 4n ett verksamt dmne, for
vilka sista dag for uppfyllande av
artikel 16.3 ska vara den dag som fast-
stills i det senaste beslutet om upp-
tagande av dess verksamma dmnen)

Upptagandeperioden
loper ut den

Produkt-
typ

Sirskilda bestimmelser (¥)

2. Med hinsyn till de risker som identifierats for

mark och vatten ska limpliga riskreducerande
atgarder vidtas for att skydda marken och
vattnet. Pd etiketter och/eller sikerhets-
datablad for produkter som godkants for in-
dustriell anvindning ska det sarskilt anges att
nyligen behandlat virke ska lagras under tak
eller pa ett ogenomtringligt hdrt underlag sa
att direkt lickage till mark eller vatten for-
hindras och att lakvatten ska samlas upp for
dteranvandning och/eller bortskaffande.”

(*) For tillimpningen av de gemensamma principerna i bilaga VI, 4r granskningsrapporternas innehdll och slutsatser tillgingliga pd kommissionens webbplats: http://ec.curopa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

rel861 1

[as ]
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/87/EG
av den 29 juli 2009

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 98/8/EG for att ta upp indoxakarb som ett
verksamt dmne i bilaga I till direktivet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direk-
tiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslippande av bio-
cidprodukter pd marknaden ('), sdrskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

()

Forenade kungariket mottog den 12 december 2005 en
ansokan frain DuPont de Nemours SA, i enlighet med
artikel 11.1 i direktiv 98/8/EG, om inforande av det verk-
samma dmnet indoxakarb i direktivets bilaga I eller 1A
for anvindning i produkttyp 18, insekticider, akaricider
och bekimpningsmedel mot andra leddjur, enligt bilaga
V till direktiv 98/8/EG. Indoxakarb fanns inte pa mark-
naden som ett verksamt dmne i en biocidprodukt den
dag som ndmns i artikel 34.1 i direktiv 98/8/EG.

Efter att ha genomfért en granskning limnade Forenade
kungariket den 5 mars 2007 in den behoriga myndighe-
tens rapport tillsammans med en rekommendation till
kommissionen.

Den behoriga myndighetens rapport granskades av med-
lemsstaterna och kommissionen i stindiga kommittén for
biocidprodukter den 28 maj 2008, och resultaten av
granskningen fordes in i en granskningsrapport.

Flera undersokningar visar att biocidprodukter som an-
vinds som insekticider, akaricider och bekdmpnings-
medel mot andra leddjur och som innehéller indoxakarb
kan forvintas uppfylla kraven i artikel 5 i direktiv
98/8/EG. Dirfor bor indoxakarb tas upp i bilaga I.

Alla potentiella anvindningsomraden har inte utvirderats
pa gemenskapsnivd. Darfor bor medlemsstaterna bedoma

() EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.

(10)

riskerna for de delar av miljon och de populationer som
inte pa ett representativt satt ingdr i riskbedomningen pa
gemenskapsnivd. Medlemsstaterna bér ocksd, nir de god-
kinner produkter, se till att limpliga atgarder vidtas eller
sdrskilda villkor infors for att minska identifierade risker
till godtagbara nivaer.

Mot bakgrund av resultaten i granskningsrapporten bor
man kréva att riskbegransande atgirder tillimpas pé pro-
duktgodkdnnandenivd for produkter som innehéller in-
doxakarb och anvinds som insekticider, akaricider och
bekdmpningsmedel mot andra leddjur.

Dessa dtgirder bor syfta till att begransa risken for icke-
mélarter och vattenmiljon. Darfor bor vissa krav inforas,
sdsom kravet pd att produkterna ska forvaras utom rack-
hall for spadbarn, barn och husdjur, och inte fir komma
i kontakt med vatten.

En rimlig tid bor tilldtas forflyta innan ett verksamt dmne
tas upp i bilaga I, sd att medlemsstaterna ges mojlighet
att satta i kraft de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv.

Direktiv 98/8/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

Standiga kommittén for biocidprodukter rddfragades den
30 maj 2008 och yttrade sig positivt over utkastet till
kommissionens direktiv om dndring av bilaga I till direk-
tiv 98/8/EG for att ta upp indoxakarb som ett verksamt
damne. Den 11 juni 2008 lade kommissionen fram ut-
kastet for Europaparlamentet och rédet for granskning.
Europaparlamentet motsatte sig inte utkastet till dtgarder
inom tidsfristen. Radet motsatte sig dock kommissionens
antagande och menade att de foreslagna dtgirderna over-
skred de genomforandebefogenheter som faststills i di-
rektiv 98/8/EG. Kommissionen antog dirfor inte utkastet
till dtgdrder utan 6verlimnade ett dndrat utkast till direk-
tivet i fraga till stindiga kommittén for biocidprodukter.
Stindiga kommittén rddfrigades om det utkastet den
20 februari 2009
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(11)  De dtgdrder som foreskrivs i detta direktiv Overensstim-
mer med yttrandet frén stindiga kommittén for biocid-
produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 98/8/EG ska dndras i enlighet med bilagan
till det har direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast sex méanader efter det att di-
rektivet trader i kraft anta och offentliggora de lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Stavros DIMAS
Ledamot av kommissionen



Foljande post nr 19 ska foras in i bilaga I till direktiv 98/8/EG:

BILAGA

Det verksamma dmnets

Sista dag for uppfyllande av artikel 16.3
(utom ndr det giller produkter som in-
nehéller mer 4n ett verksamt imne, for

Nr Trivialnamn I}UPAC—Hamn minsta renhetsgrad ifien Datum for vilka sista dag for uppfyllande av Upptaga ndeperioden Produke- Sarskilda bestimmelser (*)
Identifikationsnummer biocidprodukt som slipps upptagande . 16per ut typ
. artikel 16.3 ska vara den dag som fast-
ut pd marknaden allo

stalls i det senaste beslutet om upp-

tagande av dess verksamma @mnen)
"19 | Indoxakarb Reaktionsblandning av metyl | 796 g/kg 1 januari 2010 | Ej tillimpligt 31 december 2019 | 18 Vid bedomning, i enlighet med
(enantiomerisk | (S)- och metyl(R)-7-kloro- artikel 5 och bilaga VI, av en ansé-
reaktionsbland- | 2,3,4a,5-tetrahydro-2-[me- kan om produktgodkinnande ska

ning S:R 75:25)

toxikarbonyl-(4-trifluorome-
toxifenyl)karbamoyl]inde-
no[1,2-¢][1,3,4]oxadiazin-
4a-karboxylat (Dvs. en 75:25
reaktionsblandning av S- och
R- enantiomererna)

EG-nr: Ej tillimpligt

CAS-nr: S-enantiomer:
173584-44—-6 och R-enan-
tiomer: 185608-75-7)

medlemsstaterna, nir detta ir rele-
vant for den berérda produkten, un-
dersoka de populationer som kan
komma att exponeras for produkten
och de anvindnings- eller expone-
ringsscenarier som inte pa ett repre-
sentativt sdtt ingdr i riskbedom-
ningen pd gemenskapsniva.

Medlemsstaterna ska, nir de god-
kinner en produkt, bedoma riskerna
och direfter se till att limpliga at-
gdrder vidtas eller sirskilda villkor
infors for att minska identifierade
risker.

En produkt kan godkinnas endast
om man i ansokan visar att riskerna
kan minskas till acceptabla nivéer.

Medlemsstaterna ska se till att god-
kinnanden omfattas av foljande vill-
kor:

Limpliga riskbegrinsande 4tgdrder
ska vidtas for att minimera risken
for exponering av ménniskor, icke-
malarter och vattenmiljon. Pa etiket-
ter eller sikerhetsdatablad for god-
kinda produkter ska det sdrskilt
anges foljande:
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IUPAC-namn

Nr Trivialnamn Identifikationsnummer

Det verksamma dmnets
minsta renhetsgrad i den
biocidprodukt som slipps

ut pd marknaden

Datum for
upptagande

Sista dag for uppfyllande av artikel 16.3
(utom ndr det giller produkter som in-
nehéller mer 4n ett verksamt dmne, for
vilka sista dag for uppfyllande av
artikel 16.3 ska vara den dag som fast-
stills i det senaste beslutet om upp-
tagande av dess verksamma dmnen)

Uppta%andeperioden

oper ut

Produkt-
typ

Sérskilda bestimmelser (¥)

1. Produkterna ska placeras utom
rickhdll for spadbarn, barn och
sillskapsdjur.

2. Produkterna ska placeras pa av-
stand fran externa avlopp.

3. Oanvinda produkter ska bort-
skaffas pd lampligt sitt och inte
skoljas ner i avloppet.

For icke yrkesmissigt bruk fir en-
dast produkter som dar firdiga for
anvindning godkinnas.”

(*) For tillimpningen av de gemensamma principerna i bilaga VI, dr granskningsrapporternas innehdll och slutsatser tillgingliga pd kommissionens webbplats: http:|/ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

RADET

RADETS BESLUT
av den 28 november 2008

om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Barbados, Belize,
Republiken Kongo, Republiken Elfenbenskusten, Republiken Fijioarna, Kooperativa republiken
Guyana, Jamaica, Republiken Kenya, Republiken Madagaskar, Republiken Malawi, Republiken
Mauritius, Republiken Mocambique, Saint Kitts och Nevis, Republiken Surinam, Konungariket
Swaziland, Forenade republiken Tanzania, Republiken Trinidad och Tobago, Republiken Uganda,
Republiken Zambia samt Republiken Zimbabwe om garantipriser for rorsocker for
leveransperioderna 2006/07, 2007/08, 2008/09 och 1 juli 2009-30 september 2009 och om
ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Indien
om garantipriser for rérsocker for samma leveransperioder

(2009/574[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 133 jaimford med artikel 300.2
forsta stycket forsta meningen,

med beaktande av kommissionens forslag,

av foljande skal:

(1)  Genomforandet av protokoll 3 om AVS-socker, fogat till
bilaga V till AVS-EG-partnerskapsavtalet ('), och av avta-
let mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och In-
dien om rorsocker (%) utfors i enlighet med artikel 1.2 i
vart och ett av dessa, inom ramen for forvaltningen av
den gemensamma organisationen av marknaden for soc-

ker.

(2)  Det dr lampligt att godkdnna avtalen genom skriftvixling
mellan Europeiska gemenskapen och, & ena sidan, de
stater som anges i protokollet och, & andra sidan, Repub-

() EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
() EGT L 190, 23.7.1975, s. 36.

liken Indien om garantipriser for rorsocker for leverans-
perioderna 2006/07, 2007/08, 2008/09 och 1 juli 2009
till 30 september 2009.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen
och Barbados, Belize, Republiken Kongo, Republiken Elfenbens-
kusten, Republiken Fijivarna, Kooperativa republiken Guyana,
Jamaica, Republiken Kenya, Republiken Madagaskar, Republiken
Malawi, Republiken Mauritius, Republiken Mogambique, Saint
Kitts och Nevis, Republiken Surinam, Konungariket Swaziland,
Forenade republiken Tanzania, Republiken Trinidad och Toba-
go, Republiken Uganda, Republiken Zambia samt Republiken
Zimbabwe om garantipriser for rorsocker for leveransperioderna
2006/07, 2007]08, 2008/09 och 1 juli 2009 till 30 september
2009 och avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska ge-
menskapen och Republiken Indien om garantipriser for rérsoc-
ker for leveransperioderna 2006/07, 2007/08, 2008/09 och
1 juli 2009 till 30 september 2009 godkinns hidrmed pa ge-
menskapens véignar.

Texterna till dessa avtal atfoljer detta beslut.
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Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ratt att underteckna avtalen med
bindande verkan for gemenskapen.

Artikel 3

Detta beslut ska offentliggtras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 28 november 2008.

Pd rddets vignar
M. BARNIER
Ordférande
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AVTAL

genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Barbados, Belize, Republiken Kongo,

Republiken Elfenbenskusten, Republiken Fijidarna, Kooperativa Republiken Guyana, Jamaica,

Republiken Kenya, Republiken Madagaskar, Republiken Malawi, Republiken Mauritius, Republiken

Mocambique, Saint Kitts och Nevis, Republiken Surinam, Konungariket Swaziland, Férenade

Republiken Tanzania, Republiken Trinidad och Tobago, Republiken Uganda, Republiken Zambia

samt Republiken Zimbabwe om garantipriser foér rorsocker for leveransperioderna 2006/07,
2007/08, 2008/09 och 1 juli 2009-30 september 2009

A. Skrivelse nr 1
Bryssel den 2 juli 2009

[Halsningsfras]
Foretrddarna for de AVS-stater som anges i protokoll nr 3 om AVS-socker i bilaga V till partnerskapsavtalet
AVS-EG och foretrddarna for kommissionen, pd Europeiska gemenskapens vdgnar, har i enlighet med

bestimmelserna i nimnda protokoll enats om f6ljande:

For leveransperioden 1 juli 2006-30 juni 2007 ska, savitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rdsocker: 496,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2007-30 juni 2008 ska, svitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2008-30 juni 2009 ska, savitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

— 1. Fran och med 1 juli 2008-30 september 2008
a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

— 2. Fran och med 1 oktober 2008-30 juni 2009
a) for rdsocker: 448,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2009-30 september 2009 ska, savitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rasocker: 448,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton,
Dessa priser ska avse socker av standardkvalitet enligt gemenskapslagstiftningens definition, nettovara, cif,
fritt gemenskapens europeiska hamnar. Inférandet av dessa priser paverkar pd intet sitt de avtalsslutande

parternas respektive stdndpunkter nir det giller principerna for faststillande av garantipriserna.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta mottagandet av denna skrivelse och det forhallandet att denna
skrivelse och Ert svar utgor ett avtal mellan Er regering och Europeiska gemenskapen.

Hogaktningsfullt

For Europeiska gemenskapen
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ChbcraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywve otuic Bpu&éNheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le 0 2 ‘07"' 2““9
Fatto a Bruxelles, addi
Brisele,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

3a EBporeiickara o0mHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiky Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurépske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
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B. Skrivelse nr 2
Bryssel den 2 juli 2009

[Hélsningsfras]
Jag bekriftar mottagandet av Er skrivelse av dagens datum med foljande lydelse:

"Foretradarna for de AVS-stater som anges i protokoll nr 3 om AVS-socker i bilaga V till partnerskaps-
avtalet AVS—EG och foretrddarna for kommissionen, pd Europeiska gemenskapens vignar, har i enlighet
med bestimmelserna i nimnda protokoll enats om foljande:

For leveransperioden 1 juli 2006-30 juni 2007 ska, sdvitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,
b) f6r vitsocker: 631,9 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2007-30 juni 2008 ska, sdvitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rdsocker: 496,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2008-30 juni 2009 ska, sdvitt avser intervention i enlighet med artikel 6 i
protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

— 1. Frdn och med 1 juli 2008-30 september 2008
a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

— 2. Frdn och med 1 oktober 2008-30 juni 2009
a) for rasocker: 448,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton.

For leveransperioden 1 juli 2009-30 september 2009 ska, sdvitt avser intervention i enlighet med
artikel 6 1 protokollet om socker, de garantipriser som avses i artikel 5.4 i protokollet vara foljande:

a) for rdsocker: 448,8 EUR per ton,
b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton,

Dessa priser ska avse socker av standardkvalitet enligt gemenskapslagstiftningens definition, nettovara, cif,
fritt gemenskapens europeiska hamnar. Inforandet av dessa priser paverkar pa intet sitt de avtalsslutande
parternas respektive stindpunkter ndr det giller principerna for faststillande av garantipriserna.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta mottagandet av denna skrivelse och det forhallandet att
denna skrivelse och Ert svar utgor ett avtal mellan Er regering och Europeiska gemenskapen.”

Jag kan meddela att min regering godtar innehallet i skrivelsen.
Hogaktningsfullt

For de respektive regeringarna i de AVS-stater som anges i
protokoll 3



L 198/44 Europeiska unionens officiella tidning 30.7.2009

ChbcraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywve otuic Bpu&éNheg, otig
Done at Brussels, 0 7 -7~ 2009
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisele,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

For the Government of Barbados

For the Government of Belize

Pour le gouvernement de la République du Congo
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Pour le gouvernement de la République de Cote d'Ivoire

For the Government of the Sovereign Democratic Republic of Fiji

For the Government of the Cooperative Republic of Guyana

i

For the Government of Jamaica

M

For the Government of the Republic of Kenya

Pour le gouvernement de la République de Madagascar
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For the Government of the Republic of Malawi

Pour le gouvernement de la République de Maurice

For the Government of the Republic of Mozambique

For the Government of Saint Kitts and Nevis

For the Government of the Kingdom of Swaziland
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For the Government of the United Republic of Tanzania

/

For the Government of the Republic of Trinidad and Tobago

Wi S

For the Government of the Republic of Uganda

SN K

For the Government of the Republic of Zambia

For the Government of the Republic of Zimbabwe
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AVTAL

genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Indien om garantipriser for
rorsocker under leveransperioderna 2006/07, 2007/08, 2008/09 och 1 juli 2009-30 september 2009

A. Skrivelse nr 1

Hilsningsfras

Foretradarna for Indien och foretradarna for kommissionen, pa Europeiska gemenskapens vignar, har inom
ramen for de forhandlingar som avses i artikel 5.4 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Indien om rorsocker enats om foljande:

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara foljande for leveransperioden 1 juli 2006-30 juni 2007:

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton,

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara foljande for leveransperioden 1 juli 2007-30 juni 2008:

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 1 avtalet vara foljande for leveransperioden 1 juli 2008-30 juni 2009:

— 1. 1. Fran och med 1 juli 2008-30 september 2008

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

— 2. Frdn och med 1 oktober 2008-30 juni 2009

a) for rasocker: 448,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton.

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 1 avtalet vara foljande for leveransperioden 1 juli 2009-30 september 2009:

a) for rasocker: 448,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton,
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Dessa priser ska avse socker av standardkvalitet enligt gemenskapslagstiftningens definition, nettovara, cif,
fritt gemenskapens europeiska hamnar. Inforandet av dessa priser paverkar pd intet sitt de avtalsslutande
parternas respektive stdndpunkter nir det giller principerna for faststillande av garantipriserna.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrafta mottagandet av denna skrivelse och bekrifta att denna skrivelse
och Ert svar utgor ett avtal mellan Er regering och gemenskapen.

Hogaktningsfullt
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ChbcraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Eywve otuic Bpu&éNheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisele,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,
Maghmula fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd
Utfardat i Bryssel den

3a EBporefickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiky Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurépske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

2 3 -04- 2009
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B. Skrivelse nr 2

Halsningsfras

Jag bekraftar mottagandet av Er skrivelse av dagens datum med f6ljande lydelse:

"Foretradarna for Indien och foretrddarna for kommissionen, pd Europeiska gemenskapens vignar, har
inom ramen for de forhandlingar som avses i artikel 5.4 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Republiken Indien om rorsocker enats om foljande:

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara foljande under leveransperioden 1 juli 2006—30 juni 2007:

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton,

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara f6ljande for leveransperioden 1 juli 2007-30 juni 2008:

a) for rdsocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara foljande for leveransperioden 1 juli 200830 juni 2009:

— 1. Frdn och med 1 juli 2008-30 september 2008,

a) for rasocker: 496,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 631,9 EUR per ton.

— 2. Fran och med 1 oktober 2008-30 juni 2009

a) for rasocker: 448,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton.

Betriffande den intervention som avses i artikel 6 i avtalet om socker ska de garantipriser som avses i
artikel 5.4 i avtalet vara f6ljande for leveransperioden 1 juli 2009-30 september 2009:

a) for rdsocker: 448,8 EUR per ton,

b) for vitsocker: 541,5 EUR per ton,
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Dessa priser ska avse socker av standardkvalitet enligt gemenskapslagstiftningens definition, nettovara, cif,
fritt gemenskapens europeiska hamnar. Inforandet av dessa priser paverkar pd intet sitt de avtalsslutande
parternas respektive stdndpunkter nir det giller principerna for faststdllande av garantipriserna.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrdfta mottagandet av denna skrivelse och bekrifta att denna
skrivelse och Ert svar utgor ett avtal mellan Er regering och gemenskapen.”

Jag kan meddela att min regering godtar innehallet i skrivelsen.

Hogaktningsfullt
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CncraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

"Evive otic BpuEéN\eg, otig NhL-
D\cl)ne at Brlfssels, 2 3 OLI Zﬂﬂg
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisele,

Priimta Briuselyje

Kelt Briisszelben,

Maghmula fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzgdzono w Brukseli dnia
Feito em Bruxelas,

Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

3a npasutescTBoTo Ha Pemy6mnuka Vnmus

Por el Gobierno de la Reptiblica de la India
Za vlddu Indické republiky

For regeringen for Republikken Indien

Fiir die Regierung der Republik Indien

India Vabariigi valitsuse nimel

TNa v kufépvnon g Anpokpatiag g vdiag
For the Government of the Republic of India
Pour le gouvernement de la République de I'Inde ‘L_
Per il governo della Republica dellIndia
Indijas Republikas valdibas varda

Indijos Respublikos Vyriausybés vardu

Az Indiai Koztdrsasdg kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika ta’ l-Indja

Voor de Regering van de Republiek India
W imieniu Rzadu Republiki Indii

Pelo Governo da Reptiblica India

Pentru Guvernul Republicii India

Za vladu Indickej republiky

Za Vlado Republike Indije

Intian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Indiens regering



L 198/54

Europeiska unionens officiella tidning

30.7.2009

RADETS BESLUT
av den 27 juli 2009

om utnidmning av en ruminsk ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

(2009/575|EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 259,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167,

med beaktande av beslut 2007/3/EG, Euratom ('),
med beaktande av den rumanska regeringens forslag,
med beaktande av kommissionens yttrande, och

av foljande skl:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén har blivit ledig till foljd av att Marius PETCU har
avgatt.

() EUT L 1, 4.1.2007, s. 6.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Sorin Cristian STAN, foretradare for arbetstagarorganisationer
(grupp 1), utndmns hirmed till ledamot i Europeiska ekono-
miska och sociala kommittén {6r dterstoden av mandatperioden,
dvs. till och med den 20 september 2010.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 27 juli 2009.

Pd rddets vagnar
C. BILDT
Ordférande
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RADETS BESLUT
av den 27 juli 2009

om utnidmning av en brittisk suppleant i Regionkommittén

(2009/576/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 263,

med beaktande av den brittiska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1) Radet antog den 24 januari 2006 beslut 2006/116/EG
om utndmning av ledamoter och suppleanter i Region-
kommittén for perioden frin och med den 26 januari
2006 till och med den 25 januari 2010 (%).

(2)  En plats som suppleant i Regionkommittén har blivit
ledig till foljd av att Robert NEILL har avgatt.

() EUT L 56, 25.2.2006, s. 75.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till suppleant i Regionkommittén utndmns hirmed for atersto-
den av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2010,

Roger EVANS, Assembly Member for Havering & Redbridge,
England (utnimnd av Greater London Assembly).

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 27 juli 2009.

Pa radets vignar
C. BILDT
Ordforande
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RADETS BESLUT
av den 27 juli 2009

om utnimning av en spansk ledamot i Regionkommittén

(2009/577EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 263,

med beaktande av den spanska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1) Radet antog den 24 januari 2006 beslut 2006/116/EG
om utndmning av ledamoéter och suppleanter i Region-
kommittén for perioden frin och med den 26 januari
2006 till och med den 25 januari 2010 (1.

(2)  En plats som ledamot i Regionkommittén har blivit ledig
till f6ljd av att Manuel CHAVES GONZALES har avgatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till ledamot i Regionkommittén utndmns harmed for aterstoden
av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2010,

José Antonio GRINAN MARTINEZ, Presidente de la Junta de An-
dalucia.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 27 juli 2009.

Pa radets vignar
C. BILDT
Ordforande

() EUT L 56, 25.2.2006, s. 75.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 9 juli 2009

om faststillande av ekologiska kriterier for tilldelning av gemenskapens miljéomirke for logitjinster
[delgivet med nr K(2009) 5619]
(Text av betydelse for EES)

(2009/578EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1980/2000 av den 17 juli 2000 om ett reviderat ge-
menskapsprogram for tilldelning av miljomarke (1), sarskilt
artikel 6.1 andra stycket,

efter att ha hort Europeiska unionens miljomarkningsndmnd,

och

av foljande skal:

Enligt forordning (EG) nr 1980/2000 fir gemenskapens
miljomirke tilldelas en produkt vars egenskaper gor att
den pd ett vasentligt sitt kan bidra till forbattringar i
fraga om vissa centrala miljoaspekter.

I forordning (EG) nr 1980/2000 foreskrivs att sirskilda
miljomarkningskriterier ska faststdllas for varje produkt-
grupp, utgdende fran de utkast till kriterier som utarbe-
tats av Europeiska unionens miljoméarkningsnamnd.

Det foreskrivs vidare att en dversyn av miljomarknings-
kriterierna samt de dirtill horande beddmnings- och kon-
trollkraven ska ske i god tid innan giltighetstiden for de
kriterier som faststillts for produktgruppen i fraga l6per
ut.

() EGT L 237, 21.9.2000, s. 1.

)

I enlighet med forordning (EG) nr 1980/2000 har man i
god tid gjort en oversyn av de ekologiska kriterierna,
liksom av de dartill horande bedomnings- och kontroll-
kraven, som faststillts genom kommissionens be-
slut 2003/287/EG av den 14 april 2003 om faststillande
av ekologiska kriterier for tilldelning av gemenskapens
miljomarke till logitjanster (?). Dessa ekologiska kriterier
och de tillhorande bedomnings- och kontrollkraven galler
till och med den 31 oktober 2009.

Mot bakgrund av Oversynen ar det lampligt att dndra
definitionen av produktgruppen och faststilla nya ekolo-
giska kriterier for att ta hansyn till den vetenskapliga och
marknadsrelaterade utvecklingen.

De ekologiska kriterierna och de tillhérande bedomnings-
och kontrollkraven bor gilla i fyra ar frin dagen for
antagandet av detta beslut.

For logitjanster bor de ekologiska kriterierna delas in i
obligatoriska och frivilliga kriterier.

Nir det giller mikroféretag i den mening som avses i
kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den
6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt smé
och medelstora foretag () ar det, for att ta hinsyn till
mikroforetags begrinsade resurser och deras sirskilda
betydelse inom denna produktgrupp, lampligt att i enlig-
het med artikel 5 i beslut 2000/728/EG foreskriva ytter-
ligare sinkningar av de avgifter som r forbundna med
ansokningar om och anvindning av miljomaérket, utover
de som foreskrivs i forordning (EG) nr 1980/2000 och i
artiklarna 1 och 2 i kommissionens beslut 2000/728/EG
av den 10 november 2000 om faststillande av ansok-
ningsavgift och arliga avgifter for gemenskapens miljo-
marke (%).

(3) EUT L 102, 24.4.2003, s. 82.

() EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
(4 EGT L 293, 22.11.2000, s. 18.
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(9)  Beslut 2003/287/EG bor darfor ersittas.

(10) En overgangsperiod bor medges for tjansteleverantorer
vars tjanster har tilldelats miljomarket for logitjanster
pd grundval av kriterierna i beslut 2003/287/EG, sd att
de har tillrdckligt med tid for att anpassa sina tjdnster till
att uppfylla de reviderade kriterierna och kraven. Vidare
bor tjansteleverantorer ha ritt att limna in ansokningar
som grundar sig pa kriterierna i beslut 2003/287/EG eller
pa kriterierna i detta beslut, till dess att giltighetstiden for
beslut 2003/287EG loper ut.

(11)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som inrdttats genom
artikel 17 i forordning (EG) nr 1980/2000.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Produktgruppen "logitjinster” ska omfatta tillhandahallan-
de, mot betalning, av inomhusovernattning i lampligt utrustade
rum, forsedda med atminstone sangplats, vilket som huvudsak-
lig tjanst erbjuds turister, resendrer och Overnattningsgster.

Tillhandahallande av inomhusévernattning kan ocksd omfatta
tillhandahdllande av maltider, friskvirds- och fritidsaktiviteter
och/eller gronomraden.

2. Vid tillimpningen av detta beslut ska maéltider omfatta
frukost; friskvirds- och fritidsaktiviteter/-anldggningar ska om-
fatta bastu, pool och alla andra sddana anldggningar pa logi-
tjanstens omrdde, och gronomrdden ska omfatta parker och
tradgdrdar som 4r 6ppna for gésterna.

3. Vid tillimpningen av detta beslut ska den definition av
mikroforetag anvindas som anges i rekommendation
2003/361[EG.

Artikel 2

1. For att kunna tilldelas gemenskapens miljomarke for logi-
tjanster enligt forordning (EG) nr 1980/2000 (nedan kallat mil-
jomdrke) ska en logitjanst uppfylla foljande krav:

a) Den ska ingd i produktgruppen “logitjanster”.

b) Den ska uppfylla alla de kriterier som anges i avsnitt A i
bilagan till detta beslut.

¢) Den ska uppfylla ett tillrickligt antal av de kriterier som
anges i avsnitt B i bilagan till detta beslut, for att uppna
det erforderliga antal poing som anges i punkterna 2 och 3.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 c¢ ska logitjansten uppna
minst 20 podng for den huvudsakliga tjansten.

3. For var och en av foljande tjanster ska motsvarande poiang
laggas till den poing som anges i punkt 2, om tjansten till-
handahélls under samma forvaltning eller d4gande som logitjans-
ten:

a) Tre poang for maltider.

b) Tre poing for gron-lutomhusomraden som ar Oppna for
gdsterna.

¢) Tre podng for friskvdrds-/fritidsaktiviteter eller fem poang
om friskvards-/fritidsaktiviteten utgdr en friskvirdsanligg-
ning.

Artikel 3

1. Genom undantag fran artikel 1.3 i beslut 2000/728/EG
ska ansokningsavgiften sinkas med 75 % om det ir ett mikro-
foretag som ansoker om miljomarke; ingen ytterligare sinkning
ska vara mojlig.

2. Genom undantag frin artikel 2.5 forsta meningen i beslut
2000/728[EG ska den lagsta drliga avgiften for ett mikrofore-
tags anvidndning av miljomirket vara 100 EUR.

3. Den drliga forsdljningsvolymen ska for alla logitjanster
berdknas genom att leveranspriset multipliceras med antalet
overnattningar, och produkten av detta minskas med 50 %.
Leveranspriset ska anses vara den genomsnittliga avgift som
en gist betalar for Overnattning, inklusive alla tjanster som
inte dr belagda med extraavgift.

4. De siankningar av den ldgsta drliga avgiften som faststlls i
artikel 2.6-2.10 i beslut 2000/728/EG ska tillimpas.
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Artikel 4

De ekologiska kriterierna for produktgruppen logitjanster” och
de dartill horande bedémnings- och kontrollkraven ska gilla i
fyra dr frdn dagen for antagandet av detta beslut.

Artikel 5

For administrativa dandamdl ska produktgruppen ”logitjanster”
tilldelas kodnummer "025”.

Artikel 6
Beslut 2003/287EG ska upphora att gilla.

Artikel 7

1. Ansokningar om miljomirke som omfattas av produkt-
gruppen “logitjanster” och som har ldmnats in fore dagen for
antagandet av detta beslut ska bedomas enligt de villkor som
anges 1 beslut 2003/287/EG.

2. Ansokningar om miljomirke for produkter som omfattas
av produktgruppen “logitjanster” och som limnas in frn dagen

for antagandet av detta beslut men senast den 31 oktober 2009
far basera sig antingen pd de kriterier som anges i beslut
2003/287[EG eller pa de kriterier som anges i detta beslut.

Dessa ansokningar ska bedémas enligt de kriterier som de ba-
seras pd.

3. Om ett miljomarke tilldelas pd grundval av en ansokan
som bedomts enligt de kriterier som anges i beslut
2003/287[EG far detta miljomarke anvidndas i tolv mdnader
fran dagen for antagandet av detta beslut.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

ALLMANT
Kriteriernas syfte

Kriterierna syftar till att sdtta grianser for den mest betydande miljopaverkan fran de tre faserna i logitjanstens livscykel
(inkop, tillhandahallande av tjdnsten och avfall). De syftar framfor allt till att

— begrinsa energiforbrukningen,

— begrinsa vattenforbrukningen,

— begrinsa avfallsmangderna,

— frdmja anvandningen av fornybara resurser och dmnen som 4r mindre farliga for miljén, och
— frdmja miljoinformation och miljéutbildning.

Bedomnings- och kontrollkrav

De sdrskilda bedomnings- och kontrollkraven anges direkt under varje kriterium i avsnitten A och B. I tillimpliga fall far
andra testmetoder och normer 4n de som anges for varje kriterium anvindas, om de godkdnns som likvirdiga av det
behoriga organ som bedomer ansokan. Nir det krdvs att sokanden ska limna intyg, dokumentation, analyser eller
testrapporter, eller pd annat sitt styrka att kriterierna uppfylls, kan dessa dokument komma antingen frdn sokanden
sjilv eller frin dennes leverantor(er) eller underleverantor(er) etc.

De behoriga organen ska utfora inspektioner pd plats innan licensen tilldelas.

I forekommande fall fir behoriga organ begira in styrkande dokumentation och de fir dven genomfora oberoende
kontroller. Under licensperioden ska de behoriga organen overvaka att kriterierna uppfylls.

Vid bedémning av ansokningar och vid kontroll av uppfyllandet av kriterierna rekommenderas att de behoriga organen
tar hinsyn till om ett erkidnt miljoledningssystem som EMAS eller ISO 14001 anvénds. (Observera: sidana system madste
dock inte anvindas.)

Allminna krav

For att kunna ansoka om miljomirket maste den sokande uppfylla kraven enligt gemenskapslagstiftningen samt nationell
och lokal lagstiftning. Sarskilt foljande maste sikerstillas:

1. Den fysiska byggnaden &r lagenligt byggd och dr forenlig med alla relevanta lagar eller andra forfattningar inom det
omrade dir den dr byggd, sirskilt i friga om bevarande av landskapet och den biologiska mangfalden.

2. Den fysiska byggnaden ar forenlig med gemenskapens, nationella och lokala lagar och andra forfattningar om ener-
gibesparing, vattenkillor, vattenrening och avlopp, insamling och bortskaffande av avfall, underhall och service av
utrustning, sikerhets- och hilsoarrangemang.

3. Foretaget dr operativt och registrerat, i enlighet med nationella och/eller lokala lagar, och dess personal ar lagenligt
anstalld och forsikrad.

AVSNITT A
OBLIGATORISKA KRITERIER SOM AVSES I ARTIKEL 2.1
ENERGI
1. El frin fornybara killor
Minst 50 % av den el som anvinds for alla dandamil ska komma frdn fornybara energikillor, enligt definitionen i

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/77/EG (*).

() EGT L 283, 27.10.2001, s. 33.
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Detta kriterium 4r inte tillimpligt pé logitjanster som inte har tillging till en marknad dir el frin fornybara energikallor
erbjuds.

Avtal med bindningstider pd minst 2 dr och straffavgifter vid byte av elleverantor kan betraktas som “ingen tillgdng” till
en marknad dir el frin fornybara energikillor erbjuds.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla ett intyg frén (eller avtal med) elleverantoren dér det anges vilken typ
av fornybar energikilla (en eller flera) det ror sig om, hur stor andel av den levererade elen som kommer frén fornybara
energikillor, dokumentation om de pannor (virmegeneratorer) som eventuellt anvinds och hur stor andel av elbehovet
som maximalt kan tickas av fornybara energikéllor. Enligt direktiv 2001/77/EG avses foljande med fornybara energikallor:
fornybara icke-fossila energikallor (vindkraft, solenergi, jordvirme, vdg- och tidvattenenergi, vattenkraft, biomassa, deponi-
gas, gas frén avloppsreningsanliggningar och biogas). Om en anldggning inte har tillgang till en marknad dér energi frén
fornybara energikillor erbjuds, miste dokumentation som visar att en begdran om fornybar energi har gjorts limnas in.

2. Kol och tjockoljor

Inga tjockoljor med hogre svavelhalt dn 0,1 % och inget kol fr anvindas som energikilla. Kol till dekorativa 6ppna spisar
omfattas inte av detta kriterium.

Detta kriterium dr endast tillimpligt pd anldggningar som har ett eget uppvarmningssystem.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och ange vilken typ av energikillor som anvinds.

3. Effektivitet och virmealstring

Om ny vidrmealstringskapacitet ska installeras under giltighetstiden fér miljomarkningen maste det vara en hogeffektiv
kraftvirmepanna (enligt definitionen i artikel 3 i och bilaga III till Europaparlamentets och radets direktiv 2004/8/EG (1)),
en virmepump eller en effektiv panna. I det senare fallet ska verkningsgraden for en sddan panna vara fyra stjarnor (ca
92 % vid 50 °C och 95 % vid 70 °C), miitt i enlighet med rddets direktiv 92/42[EEG (?), eller enligt tillimpliga produkt-
normer och regler f6r sidana pannor som inte omfattas av direktivet.

Befintliga varmvattenberedare som eldas med flytande eller gasformigt bransle enligt definitionen i direktiv 92/42/EEG ska
uppfylla de effektivitetskrav motsvarande minst tre stjarnor som anges i direktivet. Befintliga kraftvirmepannor ska
uppfylla definitionen for hog effektivitet enligt direktiv 2004/8/EG. Pannor som inte omfattas av direktiv 92/42/EEG (3)
ska ha en verkningsgrad som uppfyller tillverkarens instruktioner och nationell och lokal lagstiftning om verkningsgrad,
men for sddana befintliga pannor (med undantag av pannor som drivs med biomassa) kommer en verkningsgrad som dr
lagre an 88 % inte att godkdnnas.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla en teknisk specifikation frin dem som ansvarar for forsiljning
och/eller underhdll av pannan dir verkningsgraden ska anges.

4. Luftkonditionering

Varje luftkonditioneringsapparat for hushallsbruk som kops inom miljomarkningens giltighetstid ska minst tillhora
energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv 2002/31/EG (%), eller ha motsvarande energieffektivitet.

Observera: Detta kriterium ar inte tillimpligt pa luftkonditioneringsapparater som dven kan anslutas till andra energikallor,
apparater av typen luft-till-vatten och vatten-till-vatten eller apparater med en uteffekt (kyleffekt) som oGverstiger 12 kW.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla tekniska specifikationer fran tillverkaren eller de professionella tekniker
som ansvarar for installation, forsaljning och/eller underhéll av luftkonditioneringssystemet.

(") EUT L 52, 21.2.2004, s. 50.

() EGT L 167, 22.6.1992, s. 17.

() Tartikel 3 i direktiv 92/42/EEG undantas foljande pannor: pannor som kan eldas med olika typer av brinslen (inklusive fasta branslen),
genomstromningspannor, pannor konstruerade for att eldas med brinslen vars egenskaper avsevirt skiljer sig frin egenskaperna hos de
branslen i vitskeform och gasform som vanligen anvinds (industriavfall, biogas osv.), kaminer och anordningar som huvudsakligen ar
avsedda att virma upp de lokaler dir de dr installerade och som samtidigt, sdsom en sidofunktion, framstiller varmvatten for
centralvirme och for hushallsbruk.

(*) EGT L 86, 3.4.2002, s. 26.
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5. Energieffektiviteten for byggnader

Anldggningen ska uppfylla nationell lagstiftning och lokala byggnadsnormer gillande byggnaders energieffektivitet och
energiprestanda.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla ett energicertifikat i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/91/EG (') eller om sddant inte finns tillgdngligt enligt det nationella genomférandesystemet, resultaten fran
en energibesiktning som har utforts av en oberoende expert pd byggnaders energiprestanda.

6. Isolering av fonster

Alla fonster i uppvarmda eller luftkonditionerade rum och gemensamma utrymmen ska ha en tillrickligt hog grad av
virmeisolering som &r anpassad till de lokala foreskrifterna och det lokala klimatet, och de ska dessutom ha en tillrackligt
hog grad av ljudisolering.

Alla fonster i uppvdrmda eller luftkonditionerade rum och gemensamma utrymmen som har tillkommit eller rustats upp
efter att gemenskapens miljomérke har erhallits ska uppfylla kraven i direktiv 2002/91/EG (artiklarna 4, 5 och 6) och i
radets direktiv 89/106/EEG (») och motsvarande nationella tekniska foreskrifter om deras genomférande.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahdlla ett intyg frdn en professionell tekniker dir det anges att detta
kriterium uppfylls och med uppgifter om virmegenomgéangskoefficienten (U-virdet). For fonster som uppfyller kraven
i direktiv 2002/91/EG ska sokanden tillhandahélla ett energicertifikat, eller om sddant inte finns tillgangligt enligt det
nationella genomforandesystemet, ett intyg frin konstruktoren.

7. Avstingning av uppvirmningen eller luftkonditioneringen

Om virmen och/eller luftkonditioneringen inte stings av automatiskt nir fonstren dr Oppna, ska det finnas lattillganglig
information som paminner gisterna om att stinga fonstren ndr virmen eller luftkonditioneringen dr pd. Enskilda
uppvdrmnings- eller luftkonditioneringssystem som har kopts efter certifieringen med gemenskapens miljomirke ska
vara forsedda med automatisk avstingning nédr fonstren dr Oppna.

Detta kriterium ér endast tillimpligt pd logitjanster med uppvirmning och/eller luftkonditionering.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och redovisa informationstexten till gésterna (i
forekommande fall).

8. Avstingning av belysning

Om belysningen i rummen saknar automatisk avstingning ska det finnas lattillgidnglig information dir gédsterna ombeds
slidcka belysningen nir de limnar rummet.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga informationsforfarandena.

9. Energieffektiva lampor

a) Minst 80 % av alla lampor i anliggningen ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv
98/11/EG (?). Detta dr inte tillimpligt pd belysningsarmaturer vars fysiska egenskaper inte tilliter anvindning av
energisndla lampor.

b) 100 % av alla de lampor som har en siddan placering att det 4r troligt att de kommer att vara tinda mer 4n fem
timmar per dygn ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt definitionen i direktiv 98/11/EG. Detta &r inte tillimpligt
pa belysningsarmaturer vars fysiska egenskaper inte tilliter anvindning av energisnala lampor.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att bida delarna av detta kriterium uppfylls och ange energieffektivitetsklassen
for de olika lampor som anvinds.

() EGT L 1, 4.1.2003, s. 65.
() EGT L 40, 11.2.1989, s. 12.
() EGT L 71, 10.3.1998, s. 1.
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10. Virmeapparater for utomhusbruk

Anldggningen ska endast anvinda apparater som drivs med fornybara energikallor for uppvirmning av utomhusomrdden,
sdsom utrymmen for rokning eller utomhusserveringar.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och ange vilken typ av energikéllor som anvinds i
det fall dd apparaterna drivs med fornybara energikallor.

VATTEN
11. Vattenflode i kranar och duschar

Det genomsnittliga flodet frdn kranar och duschmunstycken, med undantag for kranar i kok och badkar, far inte Gverstiga
9 liter/minut.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls, tillhandahdlla relevant dokumentation och
redogora for hur anlidggningen uppfyller kriteriet.

12. Avfallsbehdllare pé toaletterna

Varje toalett ska ha en lamplig avfallsbehéllare och gésten ska uppmanas att anvinda denna behéllare for lampligt avfall i
stillet for toaletten.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahélla limplig dokumentation om
informationen till gisterna.

13. Spolning av urinoarer

Alla urinoarer ska vara utrustade med antingen automatisk (tidsinstdlld) eller manuell spolning. Ingen kontinuerlig
spolning far forekomma.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahalla relevant dokumentation om de
urinoarer som finns installerade.

14. Byte av handdukar och lakan

Gisterna ska informeras om anliggningens miljopolicy nir de anlinder. I informationen ska forklaras att lakan och
handdukar i rummen byts pé géstens begidran eller alternativt sd ofta som faststalls i anldggningens miljépolicy eller enligt
krav i lagstiftningen eller nationella foreskrifter. Detta galler endast anldggningar ddr handdukar och lakan tillhandahalls
som del av servicen.

Beddmning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahélla relevant dokumentation som
visar pa vilket sitt gdsterna informeras och pé vilket sitt anliggningen respekterar gistens begiran.

15. Korrekt omhindertagande av avloppsvatten

Anliggningen ska informera gisterna och personalen om korrekt anvindning av vattenavloppen for att undvika att
dmnen sldpps ut som kan forhindra att vattenrening sker i enlighet med den kommunala planen for avloppsvatten
och europeiska forordningar. I de fall dd det saknas en kommunal plan for avloppsvatten ska anliggningen tillhandahélla
en allman forteckning 6ver dmnen som inte fir slippas ut med avloppsvattnet i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/118/EG (!).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahélla relevant dokumentation (plan
om avloppsvatten och information till gister och personal, om tillginglig).

() EUT L 372, 27.12.2006, s. 19.
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RENGORINGSMEDEL OCH DESINFEKTIONSMEDEL
16. Desinfektionsmedel

Desinfektionsmedel ska endast anvindas nir de behovs for att uppfylla hygienkrav i lagstiftning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och redovisa var och nir desinfektionsmedel
anvinds.

AVFALL
17. Avfallssortering av gisterna

Gisterna ska informeras om hur och var de kan sortera avfall enligt bésta lokala eller nationella system inom de omrdden
som anldggningen tillhor. Limpliga behallare for avfallssortering ska finnas tillgangliga i rummen eller pé ett littdtkomligt
avstand.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahélla relevant dokumentation om
informationen till gasterna och forklara var behéllarna ar placerade i anldggningen.

18. Avfallssortering

Avfall ska sorteras i fraktioner som kan hanteras separat av de lokala eller nationella anliggningarna f6r avfallshantering,
varvid sdrskild hiansyn ska tas till farligt avfall som ska sorteras, samlas in och bortskaffas enligt forteckningen i
kommissionens beslut 2000/532/EG ('), vidare ska man striva efter att pd ratt sitt omhanderta avfall. Denna forteckning
omfattar toners, blick, kyl- och elutrustning, batterier, energisnala lampor, likemedel, fett och oljor, och elektriska
apparater enligt specifikationen i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/96/EG (%) och Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/95/EG (3).

Om de lokala myndigheterna inte tillhandahéller separat insamling och/eller bortskaffande av avfall ska anlidggningen
skriftligen kontakta dem och uttrycka sin onskan att sortera avfall och sin oro 6ver bristen pé separat insamling och/eller
bortskaffande. Om den lokala myndigheten inte omhandertar farligt avfall ska sokanden varje ar tillhandahalla ett intyg
fran denna myndighet om att det inte existerar ndgra system for hantering av farligt avfall.

En sddan begiran om separat insamling och/eller bortskaffande av avfall ska skickas till de lokala myndigheterna varje ar.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls samt ange de olika avfallsfraktioner som godtas av
de lokala myndigheterna och/eller tillhandahalla relevanta avtal med privata organ. I forekommande fall ska sokanden
varje ar tillhandahalla motsvarande intyg till den lokala myndigheten.

19. Engédngsprodukter

Om inte annat foreskrivs i lagstiftningen far inte engdngstoalettartiklar (inte aterfyllningsbara), sdsom schampo och tvél,
och andra produkter (inte dteranvindningsbara), sdsom duschmdssor, borstar, nagelfilar etc. anvindas. I de fall dd sddana
engdngsprodukter foreskrivs i lagstiftningen ska sokanden erbjuda gisterna bada alternativen och genom lamplig infor-
mation uppmuntra dem att anvinda de dteranvindningsbara produkterna.

Engangsprodukter for dryck (muggar och glas), engingstallrikar och engdngsbestick ska endast anvidndas om de ar
tillverkade av fornybart rdmaterial och dr biologiskt nedbrytbara eller komposterbara i enlighet med EN 13432.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahalla relevant dokumentation som
visar hur detta kriterium uppfylls (inbegripet vilken lagstiftning som foreskriver anvidndning av engdngsprodukter) och
foljdriktig dokumentation om &terfyllningsbara produkter ochfeller informationen till gésterna som uppmuntrar till
anvindning av produkter som inte dr for engdngsbruk (om tillimpligt).

For att visa att engéngsprodukter for dryck (muggar och glas), engdngstallrikar och engdngsbestick uppfyller detta
kriterium mdste intyg om Gverensstimmelse med EN 13432 tillhandahéllas.

() EGT L 226, 6.9.2000, s. 3.
() EUT L 37, 13.2.2003, s. 24.
() EUT L 37, 13.2.2003, s. 19.
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20. Frukostfoérpackningar

Portionsforpackningar ska inte anvindas vid frukosten eller andra matserveringstillfillen, om inte detta foreskrivs i
lagstiftning, med undantag av bredbara mejeriprodukter (sdsom smor, margarin och mjukost), choklad, jordnétssmor
samt sylt eller marmelad avsedda for personer som haller diet eller diabetiker.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls, limna en detaljerad redogorelse for hur anligg-
ningen uppfyller kriteriet, tillhandahélla en forteckning Gver de portionsforpackningar som anvinds och ange den lags-
tiftning dar detta foreskrivs.

ANDRA TJANSTER
21. Rokforbud i gemensamma utrymmen

Gemensamma utrymmen inomhus ska ha en rokfri avdelning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls.

22. Allminna kommunikationer

Information om hur anliggningen kan nds med allmidnna kommunikationer ska finnas enkelt tillginglig for gister och
personal via anldggningens viktigaste kommunikationskanal. Om limpliga allminna kommunikationer saknas ska infor-
mation ocksé tillhandahallas om andra transportmedel som ar att foredra ur miljohdnseende.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga kopior av det tillgingliga informations-
materialet.

ALLMAN FORVALTNING

Sokande som har ett miljoledningssystem som dr registrerat enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
761/2001 (') en eller certifierat enligt ISO 14001 uppfyller automatiskt de kriterier for allmidn forvaltning som anges
nedan med undantag av kriterierna 27, 28 och 29 (insamling av uppgifter och information). I sidana fall dr det genom
EMAS-registreringen eller ISO 14001-certifieringen som det kontrolleras att dessa kriterier for forvaltning uppfylls.

23. Underhill av pannor och luftkonditioneringssystem

Underhdll av pannor och luftkonditioneringssystem ska utforas av yrkeskunniga med limpliga kvalifikationer, minst en
gang om dret, oftare om sa foreskrivs i lagstiftning eller dr nodvindigt, och i enlighet med CEl-standarder och nationella
standarder, ddr sddana ar tillimpliga, eller enligt tillverkarens instruktioner.

For luftkonditioneringssystem maste underhéllet (kontroll av lickage och reparationer) utforas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 842/2006 (%), beroende pd mangden F-gaser (fluorerade vixthusgaser) som finns i
applikationen, enligt foljande:

— Minst en géng var tolfte manad for applikationer som innehdller 3 kg eller mer F-gaser (detta giller inte utrustning
med hermetiskt forslutna system, som dr mérkta pa detta sitt och som innehdller mindre dn 6 kg fluorerade vixt-
husgaser).

— Minst en ging var sjitte manad for applikationer som innehaller 30 kg eller mer F-gaser.

— Minst en gdng var tredje médnad for applikationer som innehéller 300 kg eller mer F-gaser.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att alla delarna av detta kriterium uppfylls, bifoga en beskrivning av pannorna
och programmet for underhéll samt redovisa vilka personer/foretag som utfor underhéllsarbetet och vad som kontrolleras

vid underhall.

() EGT L 114, 24.4.2001, s. 1.
() EUT L 161, 14.6.2006, s. 1.
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Nir det giller luftkonditioneringssystem som innehaller 3 kg eller mer F-gaser ska sokanden tillhandahélla uppgifter om
mingden och typen av F-gaser som finns installerad, eventuella miangder som har tillforts och den mingd som har
tervunnits under underhéllet och det slutliga bortskaffandet, liksom namnet péd det foretag eller den tekniker som utforde
underhéllet, datum och resultat av lickagekontroller och relevant information som sirskilt identifierar enskild stationar
utrustning som innehdller mer dn 30 kg F-gaser.

24. Faststillande av policy och miljoprogram

Ledningen ska ha en miljopolicy samt utarbeta en enkel redogorelse for denna policy och en konkret handlingsplan for
att sakerstilla att policyn tillimpas.

Handlingsplanen ska omfatta miljoméal som ror energi, vatten, kemikalier och avfall, som faststdlls vartannat ar, med
beaktande av de valfria kriterierna och insamlingen av uppgifter, om sidana finns tillgingliga. I programmet ska ocksa
anges vem som kommer att fungera som miljoansvarig for anliggningen och ansvara for att nodvindiga atgirder vidtas
och malen uppnis. Miljopolicyn ska finnas tillginglig for allminheten. Kommentarer och aterkoppling frén gister som
samlats via ett frigeformulir eller en checklista ska beaktas.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga en kopia av miljopolicyn eller
redogorelsen f6r miljopolicyn och handlingsplanen samt ange hur gisternas kommentarer och klagomal beaktas.

25. Personalutbildning

Man ska fran anliggningens sida informera och utbilda personalen, t.ex. genom skrivna rutiner och manualer, for att
sikerstdlla att miljoatgarderna tillimpas och for att oka medvetenheten om miljoansvarigt beteende. Hiansyn ska sirskilt
tas till foljande:

Betriffande energisparande:

— Personalen ska utbildas i hur man sparar energi.

Betriffande vattensparande:

— Personalen ska utbildas till att dagligen kontrollera om det finns synligt ldckage och till att vidta de tgérder som dr
nodvandiga.

— Blommor och utomhusomraden ska normalt sett vattnas ndr det 4r formiddagssol eller efter solnedgangen, sdsom ar
mest lampligt med tanke pd regionala forhdllanden eller klimatforhéllanden.

— Personalen ska informeras om anldggningens policy betriffande kriterium 14 om byte av handdukar och f& instruk-
tioner om hur man uppfyller detta.

Betriffande kemiska dmnen:

— Personalen ska utbildas till att inte anvinda en storre mangd rengéringsmedel och desinfektionsmedel 4n vad som
anges pa forpackningen.

Betriffande avfall:

— Personalen ska utbildas till att samla in, sortera och bortskaffa avfallet i de fraktioner som kan hanteras separat av de
lokala eller nationella anliggningarna for avfallshantering enligt definitionen i kriterium 18.

— Personalen ska utbildas till att samla in, sortera och bortskaffa farligt avfall enligt forteckningen i beslut 2000/532/EG
och enligt definitionen i kriterium 18.

All nyanstilld personal ska ges lamplig utbildning inom fyra veckor frén det att anstdllningen inleds och all 6vrig personal
ska utbildas minst en gdng om dret.
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga en beskrivning av utbildningspro-
grammet och dess innehdll samt ange vilka anstillda som erhallit vilken utbildning vid vilken tidpunkt. Sokanden ska
ocksa tillhandahélla kopior av rutiner och information till personalen betriffande alla de ovannimnda dmnena.

26. Gistinformation

Anldggningen ska informera sina gister, dven konferensdeltagare, om sin miljopolicy, inbegripet sikerhets- och brand-
skyddsfragor, och uppmana dem att bidra till genomforandet. Informationen till gdsterna ska hanvisa till de dtgarder som
vidtagits enligt miljopolicyn och tillhandahélla information om gemenskapens miljomarke. Gisterna ska aktivt informeras
i receptionen och ska fi ett frigeformulir om deras synpunkter pd anldggningens miljosituation. Det ska finnas tydliga
anslag som uppmanar gasterna att stodja miljomalen, sirskilt i de gemensamma utrymmena och rummen.

Foljande specifika tgirder ska vidtas for de olika omrédena:

Betriffande energi:

— Informera gisterna, i forekommande fall, enligt kriterierna 7 och 8 om att stinga av virmen/luftkonditioneringen och
belysningen.

Betriffande vatten och avloppsvatten:

— I badrum och toaletter ska det finnas limplig information om hur gésterna kan bidra till en ligre vattenférbrukning
for anldggningen.

— Gisterna ska uppmanas att informera personalen om eventuella lickage.

— Skyltar ska finnas pa toaletterna som uppmanar gisterna att slinga sitt avfall i avfallsbehéllarna i stillet for toaletten.

Betriffande avfall:

— Gisterna ska informeras om anlidggningens policy om att minska avfallet och anvindningen av kvalitetsprodukter som
alternativ till engdngs- och portionsprodukter och ska uppmuntras till att anvinda ateranvindningsbara produkter i
det fall da lagstiftningen foreskriver anvindning av engdngsprodukter.

— De ska informeras om hur och var de kan sortera avfall enligt lokala eller nationella system inom de omraden som
tillhor anldggningen och var de kan bortskaffa farligt avfall.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga kopior av informationen och anslagen
for gasterna samt ange forfarandena for distribuering och insamling av informationen och formuldret samt for beaktande
av svaren.

27. Uppgifter om energi- och vattenférbrukning

Anldggningen ska ha rutiner for insamling och kontroll av uppgifter om total energiférbrukning (kWh), forbrukning av el
och annan energi (kWh) och vattenforbrukning (liter).

Uppgifterna ska under den period da anldggningen dr 6ppen om mojligt samlas in varje ménad eller minst en gang per dr,
och dven uttryckas som férbrukning per vernattning och per m? inomhusutrymmen.

Anldggningen ska varje ar rapportera resultaten till det behoriga organ som bedomt ansokan.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och redovisa rutinerna. Vid ansokan ska sokanden
tillhandahélla uppgifterna avseende ovan angiven forbrukning for minst de sex foregdende mdnaderna (om sddana
uppgifter finns tillgingliga). Direfter ska dessa uppgifter varje ér tillhandahallas for det foregdende aret eller dppetperio-
den.
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28. Ovrig insamling av uppgifter

Anldggningen ska ha rutiner for insamling och kontroll av uppgifter om forbrukning av kemikalier, uttryckt i kilo eller
liter, med angivande av huruvida produkten 4r koncentrerad och vilken mingd avfall som produceras (i liter eller kg
osorterat avfall).

Uppgifter ska om mojligt samlas in varje manad eller minst en ging per dr, och dven uttryckas som forbrukning eller
produktion per dvernattning och per m? inomhusutrymmen.

Anldggningen ska varje ar rapportera resultaten till det behoriga organ som bedomt ansékan.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och redovisa rutinerna. Vid ansokan ska sokanden
tillhandahélla uppgifterna avseende ovan angiven forbrukning for minst de sex foregdende manaderna (om sddana
uppgifter finns tillgingliga). Direfter ska dessa uppgifter varje dr tillhandahallas for det foregdende dret eller dppetperio-
den. Sokanden ska ange vilka tjanster som erbjuds och om anliggningen har eget tvitteri.

29. Information pd miljomirket

Ruta 2 i miljomirket ska innehdlla foljande text:

"Denna anliggning vidtar aktivt dtgdrder for att anvinda fornybara energikéllor, spara energi och vatten, minska avfallet
och forbittra den lokala miljon.”

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att produkten uppfyller detta kriterium och tillhandahélla ett prov pd hur
mirket kommer att anvindas.

AVSNITT B
FRIVILLIGA KRITERIER SOM AVSES I ARTIKEL 2.1 OCH 2.2

For varje kriterium i detta avsnitt har ett virde uttryckt i podng eller delpodng angivits. For att kunna tilldelas miljomérket
méste en anldggning uppnd minst 20 poing.

For var och en av foljande tjdnster som tillhandahalls vid anldggningen och som &gs eller forvaltas av denna ska 3 poing
laggas till den totala summa poidng som kravs:

— Maltider (inbegripet frukost).

— Fritids-/friskvardsaktiviteter som omfattar t.ex. bastu, pool och alla andra sidana anliggningar pa logitjanstens omrade.
Om fritids-/friskvardsaktiviteterna utgor en friskvardsanldggning ska det poingantal som krdvs okas med 5 poing i
stallet for 3.

— Gron-futomhusomrdden, inbegripet parker och tridgdrdar som 4r 6ppna for gasterna.

ENERGI
30. Elproduktion genom fornybara energikillor (upp till 4 poing))

Anldggningen ska ha ett system for elproduktion baserat pd solceller (solpaneler) eller lokal vattenkraft, jordvirme,
biomassa eller vindkraft som levererar eller kommer att leverera minst 20 % av den totala elférbrukningen per ar (2

poang).

Anldggningen ska leverera en nettomingd elenergi till ndtet som genereras av fornybara energikillor (2 podng).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahalla dokumentation om solcells-,
vattenkrafts-, jordvirme-, biomasse- eller vindkraftsystemet samt uppgifter om systemets potentiella och faktiska effekt
och dokumentation om elflodet till och fran ndtet som bevis for eventuellt nettobidrag av el fran fornybara killor till
elndtet.
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31. Energi fran fornybara energikillor (upp till 2 poing)

Minst 70 % av den totala energi som anvinds for att virma eller kyla rum eller virma varmvatten f6r hushéllsbruk ska
komma frdn fornybara energikillor. (1,5 podng, 2 poing om 100 % av anldggningens energi som anvinds for det
dndamélet kommer fran férnybara energikallor.)

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls samt tillhandahélla uppgifter om energidtgangen
for uppvarmning av rum och varmvatten och dokumentation som visar att minst 70 % eller 100 % av denna energi
kommer frdn fornybara energikillor.

32. Pannans energieffektivitet (1,5 poing)

Anldggningen ska ha fyrstjarniga pannor enligt direktiv 92/42/EEG.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga relevant dokumentation.

33. Utsldpp av kviveoxider fran pannan (1,5 poing)

Pannorna ska vara av klass 5 enligt normen EN 297 prA3, som reglerar utslipp av kviveoxider, och ska slippa ut mindre
in 60 mg kviveoxider/kWh (gaskondenspannor) eller 70 mg kviveoxider/kWh (icke-gaskondenspannor upp till en
nominell effekt pd 120 kW).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga en rapport eller tekniska specifika-
tioner fran de professionella tekniker som ansvarar for forsiljning och/eller underhdll av pannan.

34. Firrviarme (1,5 poing)

Anldggningen ska virmas genom effektiv fjarrvirme, som definieras enligt foljande nar det galler miljomarket.

Varmeproduktionen ska antingen ske i hogeffektiva kraftvirmepannor enligt definitionen i direktiv 2004/8/EG och
tillhorande beslut frén kommissionen, eller i rena hetvattenpannor med en effektivitet som motsvarar eller overstiger
det tillimpliga referensvirdet som faststillts i kommissionens beslut 2007/74/EG (');

Utéver detta galler foljande:

Roren i fjarrvarmedistributionsnitet ska uppfylla de krav som anges i tillimpliga CEN-standarder for sidana ror.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga dokumentation som visar anslutningen
till fiarrvarmenitet.

35. Kraftvirme (1,5 poing)

Anldggningens behov av el och uppvirmning ska tillhandahéllas av en hogeffektiv kraftvirmepanna i enlighet med
direktiv 2004/8/EG. Om logitjansten har en sddan kraftvirmepanna pa omrddet ska dess produktion av virme och el
leverera minst 70 % av anlidggningens totala behov av virme och el. Produktionen ska berdknas i enlighet med den metod
som anges i direktiv 2004/8/EG.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga dokumentation om kraftvirmeverket.

36. Virmepump (upp till 2 poing)

Anldggningen ska ha en virmepump som tillhandahéller virme och/eller luftkonditionering (1,5 poing). Anliggningen
har en virmepump med gemenskapens miljomarke eller annat miljomarke av ISO typ I (2 poang).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga dokumentation om virmepumpen.

() EUT L 32, 6.2.2007, s. 183.
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37. Virmedtervinning (upp till 1,5 poing)

Anldggningen ska ha ett virmedtervinningssystem for en (1 poang) eller tvd (1,5 poidng) av foljande kategorier: kylsystem,
ventilation, tvittmaskiner, diskmaskiner, poolanldggning(ar) och avloppsvatten.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahélla dokumentation om systemen
for varmedtervinning.

38. Virmereglering (1,5 poing)

Temperaturen i varje gemensamt utrymme och rum ska regleras individuellt.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahilla dokumentation om vérme-
regleringssystemen.

39. Energiprestandabesiktningar for byggnader (1,5 poing)

Anldggningen ska underkastas en energiprestandabesiktning vartannat &r som ska utforas av en oberoende expert och
varvid minst tvd rekommendationer om forbittring av energiprestanda som hérror fran revisionen ska genomforas.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska tillhandahélla rapporten frén energiprestandabesiktningen och detaljerad dokumen-
tation om hur anldggningen har uppfyllt detta kriterium.

40. Luftkonditionering (upp till 2 poing)

Alla luftkonditioneringsapparater for hushallsbruk i anliggningen har en energieffektivitet som ar 15 % hogre dn troskeln
for klass A enligt direktiv 2002/31/EG (1,5 podng). Alla luftkonditioneringsapparater for hushallsbruk i anlidggningen har
en energieffektivitet som dr 30 % hogre dn troskeln for klass A enligt kommissionens direktiv 2002/31/EG (2 poing).

Detta kriterium ér inte tillimpligt pa luftkonditioneringsapparater som dven kan anslutas till andra energikillor, apparater
av typen luft-till-vatten och vatten-till-vatten, eller apparater med en uteffekt (kyleffekt) som overstiger 12 kW.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla relevant dokumentation som visar att detta kriterium uppfylls.

41. Automatisk avstingning av luftkonditionerings- och uppvirmningssystem (1,5 poing)

Det ska finnas ett system som automatiskt stanger av luftkonditioneringen och uppvirmningen av rummen nir fonstren
ar Oppna.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska tillhandahélla en teknisk specifikation frdn de professionella tekniker som ansvarar
for installation, forsaljning och/eller underhéll av luftkonditioneringssystemet.

42. Bioarkitektur (3 poing)

Anldggningen ska byggas enligt arkitektoniska principer for bittre bioklimat.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant dokumentation.

43. Energieffektiva kylskdp (1 poing), ugnar (1 poing), diskmaskiner (1 poing), tvittmaskiner (1 poing), torks-
kip/torktumlare (1 poing) och energieffektiv kontorsutrustning (1 poing) — (hogst 3 poing)

a) (1 poing): Alla kylskap for hushéllsbruk ska tillhora energieffektivitetsklass A+ eller A++ enligt kommissionens direktiv
94/2[EG ("), och alla minikylar och minibarer ska tillh6ra energieffektivitetsklass B.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla dokumentation ddr energieffektivitetsklassen anges for samtliga
kylskdp, minikylar och minibarer.

() EGT L 45, 17.2.1994, s. 1.
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b) (1 podng): Alla elektriska ugnar for hushéllsbruk ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv
2002/40[EG ().

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahédlla dokumentation dir energieffektivitetsklassen anges for samtliga
elektriska hushallsugnar.

Observera: Kriteriet giller inte ugnar som inte drivs med elektrisk energi eller som inte omfattas av direktiv 2002/40/EG
(t.ex. industriugnar).

o
-~

(1 poidng): Alla diskmaskiner for hushallsbruk ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv
97/17[EG (2.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahdlla dokumentation dar energieffektivitetsklassen anges for samtliga
diskmaskiner.

Observera: Kriteriet giller inte diskmaskiner som inte omfattas av direktiv 97/17[EG (t.ex. industridiskmaskiner).

d) (1 poing): Alla tvittmaskiner for hushéllsbruk ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv
95/12/EG ().

Bedomning och kontroll: S6kanden ska tillhandahélla dokumentation dir energieffektivitetsklassen anges for samtliga
tvittmaskiner.

Observera: Kriteriet géller inte tvdttmaskiner som inte omfattas av direktiv 95/12/EG (t.ex. industritvittmaskiner).

¢) (1 podng): Minst 80 % av kontorsutrustningen (persondatorer, bildskdrmar, faxapparater, skannrar, kopieringsapparater)
ska uppfylla kraven for Energy Star-mérkningen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 106/2008 (*)
och enligt kommissionens beslut 2003/168/EG (°).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla dokumentation som visar att kontorsutrustningen uppfyller kraven
for Energy Star-markningen.

f) (1 poing): Alla elektriska torktumlare ska tillhora energieffektivitetsklass A enligt kommissionens direktiv 95/13/EG (9).

Bedomning och kontroll: S6kanden ska tillhandahélla dokumentation dir energieffektivitetsklassen anges for samtliga
elektriska torktumlare.

Observera: Kriteriet giller inte elektriska torktumlare som inte omfattas av direktiv 95/13/EG (t.ex. industritorktumlare).

44. Elektriska hand- och hirtorkar med infrarédsensor (upp till 2 poing)

Alla elektriska hand- (1 podng) och hartorkar (1 podng) ska forses med infrarédsensorer eller ha erhallit miljomirke av
1SO typ 1.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla lamplig styrkande dokumentation om hur anldggningen uppfyller
detta kriterium.

128, 15.5.2002, s. 45.
118, 7.5.1997, s. 1.
136, 21.6.1995, s. 1.
39, 13.2.2008, s. 1.
67, 12.3.2003, s. 22.
136, 21.6.1995, s. 28.
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45. Placering av kylskdp (1 poing)

Kylskap i kok, restauranger och barer ska placeras och regleras i enlighet med principerna for energisparande, for att
minska energisloseriet.

Beddmning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium.

46. Automatisk avstingning av belysning i rum (1,5 poing)

1 95 % av anldggningen ska det finnas system som automatiskt slicker belysningen nar gésterna limnar rummen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahlla tekniska specifikationer frin de professionella tekniker som ansvarar
for installation ochfeller underhdll av dessa system.

47. Timer for bastu (1 poing)

Alla bastuenheter och &ngbastur ska vara forsedda med timer eller sd ska det finnas rutiner for personalen som reglerar
pa- och avslagningen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla tekniska specifikationer frén de professionella tekniker som ansvarar
for installation ochfeller underhdll av dessa system.

48. Pooluppvirmning med fornybara energikillor (upp till 1,5 poing)

Energin som anvinds for uppvdrmning av vattnet i pooler ska komma fran férnybara energikillor. Minst 50 %: 1 poing,
100 %: 1,5 poang.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls samt tillhandahélla uppgifter om energidtgdngen
for uppvairmning av poolvatten och dokumentation som visar vilken andel av denna energi som kommer frin fornybara
energikallor.

49. Automatisk avstingning av utomhusbelysning (1,5 poing)

Utomhusbelysning som inte behovs av sikerhetsskil ska stingas av automatiskt efter en viss tid eller aktiveras med hjilp
av en rorelsesensor.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahlla tekniska specifikationer frén de professionella tekniker som ansvarar
for installation och/eller underhdll av dessa system.

VATTEN
50. Anvindning av regnvatten (2 poing) och dteranvindning av vatten (2 poing)

a) (2 poidng): Regnvatten ska samlas in for annan anvindning dn hushallsbruk och dricksvatten.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anlaggningen uppfyller detta kriterium, bifoga relevant
styrkande dokumentation och pa ett tillfredsstdllande satt intyga att vattenforsorjningen for hushéllsbruk och dricks-
vatten halls helt separat.

b) (2 poing): Anvint vatten ska samlas in och anvindas for annan anvindning 4n hushéllsbruk och dricksvatten.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anlaggningen uppfyller detta kriterium, bifoga relevant
styrkande dokumentation och pa ett tillfredsstillande sitt intyga att vattenforsorjningen for hushéllsbruk och dricks-
vatten halls helt separat.

51. Automatiska bevattningssystem utomhus (1,5 poing)

Anldggningen ska anvinda ett automatiskt system som optimerar bevattningstiderna och vattenforbrukningen for utom-
husvixter och -planteringar.
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

52. Vattenflode frén kranar och duschmunstycken (1,5 poing)

Det genomsnittliga flodet fran alla kranar och duschmunstycken, med undantag for kranar i badkar, far inte Gverstiga 8
liter/minut.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogoéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

53. Spolning av toaletter (1,5 poing)

Minst 95 % av toaletterna ska forbruka hogst 6 liter per spolning.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

54. Vattenforbrukning for diskmaskin (1 poing)

Vattenforbrukningen for diskmaskiner (uttryckt som Wiy casured) ska vara ligre eller lika stor som troskeln enligt defi-
nitionen i ekvationen nedan, och samma provningsmetod EN 50242 och programcykel ska anvindas som for direktiv
97/17[EG:

Wiimeasured) < (0,625 x S) + 9,25

dar:

W(neasured) = Diskmaskinens vattenférbrukning miitt i liter per cykel, avrundat till en decimal.
S = Det antal standardkuvert som ryms i diskmaskinen.

Kriteriet giller endast hushéllsdiskmaskiner.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla tekniska specifikationer frn de professionella tekniker som ansvarar
for tillverkning, forsilining eller underhdll av diskmaskinerna eller styrka att diskmaskinerna édr forsedda med gemen-
skapens miljomarke.

55. Vattenforbrukning for tvittmaskin (1 poing)

De tvittmaskiner som anvinds pa anliggningen av gister och personal eller de som anvinds av anliggningens leverantor
av tvittjanster ska forbruka hogst 12 liter vatten per kilo tvitt, vilket ska mitas enligt EN 60456 med anvindning av
samma standardcykel for tvitt av bomull i 60 °C som for direktiv 95/12[EG.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla tekniska specifikationer frdn de professionella tekniker som ansvarar
for tillverkning, forsaljning eller underhdll av tvittmaskinerna eller styrka att tvittmaskinerna ar forsedda med gemen-
skapens miljomaérke. Anldggningens ledning ska tillhandahélla teknisk dokumentation fran sin leverantor av tvittjanster
som visar att dennes tvittmaskin uppfyller kriterierna.

56. Kranvattnets vattenflode och temperatur (1 poing)
Minst 95 % av kranarna ska vara utformade sd att en exakt och omedelbar reglering av vattentemperatur och -flode ar

mojlig.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

57. Timer for duschar (1,5 poing)

Alla duschar i personalutrymmen, utomhusomrdden och gemensamma utrymmen ska vara forsedda med tidsstrom-
stillare/sensor som avbryter vattenflodet efter en viss tid eller om duschen inte anvénds.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogoéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.
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58. Pooltickning (1 poing)

Pa natten och nir poolen inte dr i bruk under mer 4n en dag ska den tickas for att forhindra avkylning av vattnet i
poolen och for att minska avdunstningen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogoéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

59. Avisning (upp till 1,5 poing)

Dir vdgar behover avisas ska mekaniska metoder eller sand/grus anvindas for att gora vdgarna inom anldggningen
halksdkra vid is och sno (1,5 poing).

Om kemisk avisning anvinds ska det ske med dmnen som hogst innehéller 1 % kloridjoner (Cl-) (1 poing) eller avis-
ningsprodukter som fatt gemenskapens miljomirke eller nationella eller regionala miljomarken av ISO typ I (1,5 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anldggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

60. Uppgifter om vattnets hdrdhetsgrad (2 poing)

[ nirheten av tvittomraden/tvdttmaskiner/diskmaskiner ska information om det lokala vattnets hdrdhetsgrad (1 poing)
sdttas upp for att ge gister och personal mojlighet att dosera tvitt- och diskmedel korrekt. Alternativt kan automatiska
doseringssystem (1 poang) anvandas for att optimera tvitt- och diskmedelsdoseringen i forhdllande till vattnets hardhets-
grad.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och tillhandahalla relevant dokumentation som
visar pd vilket sitt gdsterna informeras.

61. Vattensndla urinoarer (1,5 poing)

Alla urinoarer ska ha ett vattenlost system eller vara utrustade med manuell eller elektronisk spolning som mojliggor
enskild spolning av varje urinoar endast nir denna anvands.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla ldmplig styrkande dokumentation om hur anliggningen uppfyller
detta kriterium.

62. Inhemska arter fér nya utomhusplanteringar (1 poing)

Utomhusplanteringar med trdd och hickar ska bestd av inhemska vixtarter.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora for hur anldggningen uppfyller detta kriterium och bifoga relevant
styrkande dokumentation frén en fackman.

RENGORINGSMEDEL OCH DESINFEKTIONSMEDEL
63. Rengoringsmedel (upp till 3 poing)

Minst 80 % (matt i vikt) av det handdiskmedel och/eller maskindiskmedel och/eller tvittmedel och/eller allreng6rings-
medel och/eller sanitetsrengéringsmedel och/eller tval och schampo som anvinds av logitjansten ska vara forsett med
gemenskapens miljomarke eller ndgon annan nationell eller regional miljomarkning av ISO typ I (1 podng for var och en
av dessa kategorier rengoringsmedel upp till maximalt 3 podng).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla data och dokumentation (inklusive relevanta fakturor) i vilken anges
miéngden sddana produkter som anvinds och den mingd som 4r miljomarkt.

64. Firger och lacker f6r inomhusbruk och utomhusbruk (upp till 2 poing)

Minst 50 % av inomhus- och/eller utomhusmaélningen av anlidggningen ska goras med farg eller lack for inomhusbruk
och/eller utomhusbruk som forsetts med gemenskapens miljomérke eller ndgon annan nationell eller regional miljomark-
ning av ISO typ I (1 poing for firger och lacker for inomhusbruk, 1 poing for utomhusbruk).
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla data och dokumentation (inklusive relevanta fakturor) i vilken anges
mingden sddana produkter som anvinds och den mingd som &r miljomarkt.

65. Stod till alternativa grilltindvitskor (1 poing)

Utover vanliga tiandvitskor for grillar eller 6ppna spisar ska dven alternativa produkter som rapsolja och hampprodukter
siljas eller erbjudas inom anldggningen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls.

66. Pooler: Dosering av desinfektionsmedel (1 poing) eller naturliga/ekologiska pooler (1 poing)

Poolen ska vara utrustad med ett automatiskt doseringssystem som anvander minsta maojliga mangd desinfektionsmedel
for det avsedda hygieniska resultatet (1 podng).

Eller

Poolen ska vara av ekologisk/naturlig typ med endast naturliga komponenter som sakerstiller hygienen och sikerheten
for badarna (1 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla teknisk dokumentation om det automatiska doseringssystemet eller
typen av ekologisk/naturlig pool och dess underhall.

67. Mekanisk rengoring (1 poing)

Anldggningen ska ha vl beskrivna rutiner for kemikaliefri rengoring, t.ex. anvindning av mikrofiberprodukter eller andra
kemikaliefria reng6ringsmaterial eller atgdrder med samma effekt.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska redogora ingdende for hur anlidggningen uppfyller detta kriterium och i forekom-
mande fall bifoga relevant styrkande dokumentation.

68. Ekologiska tridgdrdar (2 poing)

Utomhusomrdden ska antingen skotas utan anvindning av bekdmpningsmedel eller i enlighet med de principer for
ekologiskt jordbruk som faststills i radets forordning (EG) nr 834/2007 () eller i enlighet med nationell lagstiftning
eller erkinda nationella ekologiska program.

Bedomning och kontroll: S6kanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och i forekom-
mande fall bifoga relevant styrkande dokumentation.

69. Bekimpningsmedel (upp till 2 poing)

Logiplatsernas utformning och stadningsrutiner (t.ex. konstruktion pa stolpar for att hindra rattor att ta sig in, anvindning
av myggnit och myggspiraler) ska leda till minsta mojliga anvandning av bekdmpningsmedel pd anldggningen (1 poing).

Om bekdmpningsmedel anvinds ska endast sidana dmnen anvindas som tilldts i ekologiskt jordbruk (enligt férordning
(EG) nr 834/2007) eller som fatt gemenskapens miljomirke eller nationella eller regionala miljomirken av ISO typ I (1
poéng).

Bedomning och kontroll: S6kanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och i forekom-
mande fall bifoga relevant styrkande dokumentation.

AVFALL
70. Kompostering (upp till 2 poing)

Anliggningen ska separera organiskt avfall dar detta 4r tillimpligt (tradgdrdsavfall 1 podng, koksavfall 1 poang) och se till
att komposteringen utfors i enlighet med de lokala myndigheternas riktlinjer (t.ex. av den lokala forvaltningen, pé sjilva
anlidggningen eller av ett privat organ).

() EUT L 189, 20.7.2007, s. 1.
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anlidggningen uppfyller detta kriterium och i férekom-
mande fall bifoga relevant styrkande dokumentation.

71. Engingsbehaillare for dryck (2 poing)

Engdngsbehdllare for dryck ska inte erbjudas inom det omrade som &gs eller forvaltas av anliggningen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls, redovisa vilka sddana engdngsprodukter som
anvinds (i forekommande fall) och ange i vilken lagstiftning detta foreskrivs.

72. Omhindertagande av fett och olja (upp till 2 poing)

Fettavskiljare ska installeras, och fett/olja for stekning och fritering ska samlas in och omhindertas pa lampligt sitt (1
poidng).

Gisterna ska i forekommande fall (t.ex. lagenheter) erbjudas mojlighet att pa korrekt sitt gora sig av med fett/olja (1
podng).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

73. Uttjinta textilier, mobler och andra produkter (upp till 2 poing)

Kasserade mabler, textilier och andra produkter som elektronisk utrustning ska skdnkas till vilgorenhet i enlighet med
anldggningens policy (2 poing) eller siljas (1 poing) till andra organisationer som samlar in och omhdndertar sddana
produkter.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation fran de berorda organisationerna.

ANDRA TJANSTER
74. Takplantering (2 poing)

Minst 50 % av anldggningens byggnader med limpligt tak (platt tak eller tak med svag lutning) och som inte anvinds for
andra dndamal, ska vara grastickta eller planterade.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora for hur anldggningen uppfyller detta kriterium och bifoga relevant
styrkande dokumentation.

75. Miljoinformation och -utbildning (upp till 3 poing)

Anldggningen ska tillhandahélla miljéinformation och -utbildning i form av anslag riktade till gisterna om den lokala
biologiska mangfalden, det lokala landskapet och de lokala naturskyddsétgdrderna (1,5 podng). Underhdllning for gésterna
omfattar dven inslag av miljoutbildning (1,5 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation.

76. Rokforbud i gemensamma utrymmen och rum (upp till 1,5 poing)

Rokning ska vara forbjuden i 100 % av alla gemensamma inomhusutrymmen och i minst 70 % av rummen (1 poang)
eller i minst 95 % (1,5 poang) av rummen.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska ange utrymmenas antal och typ samt vilka av dessa som har rokférbud.

77. Cyklar (1,5 poing)
Gisterna ska ha tillgdng till cyklar. (Minst 3 cyklar per 50 rum.)
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Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora for hur anldggningen uppfyller detta kriterium.

78. Upphidmtningstjinst (1 poing)

Anldggningen ska erbjuda upphimtning vid ankomsten av gaster som reser med allmidnna kommunikationer. Detta ska
ske med miljovinliga transportmedel som elbilar eller hastdroskor.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och ge ett exempel pd hur
gisterna informeras om detta.

79. Returglas (upp till 3 poing)

Anldggningen ska erbjuda drycker i flaskor som kan édterlimnas eller aterfyllas: laskedrycker (1 poing), 6l (1 podng) och
vatten (1 poang).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation fran flaskleverantorerna.

80. Anvindning av uppladdningsbara produkter (upp till 2 poing)

Anliggningen ska endast anvinda uppladdningsbara batterier for fjarrkontrollerna till tv-apparater (1 podng) och/eller
aterfyllningsbara tonerkassetter till skrivare och kopieringsapparater.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogoéra ingdende for hur anliggningen uppfyller detta kriterium och bifoga
relevant styrkande dokumentation fran batterileverantorerna och/eller foretagen som daterfyller tonerkassetter.

81. Pappersprodukter (upp till 3 poing)

Minst 80 % av det toalettpapper/de pappershanddukar och/eller kontorspapper och/eller trycksaker som anvinds ska ha
gemenskapens miljomarke eller ndgon annan nationell eller regional miljomiérkning av ISO typ I (1 podng for var och en
av dessa tre kategorier av pappersprodukter).

Bedomning och kontroll: S6kanden ska tillhandahélla dokumentation (inklusive relevanta fakturor) i vilken anges mangden
sddana produkter som anviands och den mingd som édr miljomarkt.

82. Sillankopsvaror (upp till 3 poing)

Minst 30 % av varje kategori sdllankopsvaror (t.ex. singlinne, handdukar, bordslinne, persondatorer, barbara datorer, tv-
apparater, madrasser, mobler, tvittmaskiner, diskmaskiner, kylskdp, dammsugare, golvbeldggning och lampor) som an-
vinds i logitjanstens lokaler, inbegripet hyrda logiplatser ska vara forsedda med gemenskapens miljomirke eller nigon
annan nationell eller regional miljoméarkning av ISO typ I (1 poing for var och en av upp till tre kategorier sillan-
kopsvaror).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahélla data och dokumentation dir mangden sidana produkter som &gs av
anldggningen och den mingd som har miljomarke anges.

83. Lokala livsmedel (upp till 3 poing)

Minst tvé lokalt framstillda livsmedelsprodukter som tillhor sisongen (for firsk frukt och firska gronsaker) ska erbjudas
vid varje maéltid, inbegripet frukost (1,5 poing).

I forekommande fall ska fortdring av lokalt hotade arter som sirskilda fisk- och skaldjursarter och s.k. djungelkétt och
rikor frdn odlingar som hotar mangroveskogar vara forbjuden (1,5 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga relevant styrkande dokumentation.
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84. Ekologisk mat (upp till 2 poing)

Huvudingredienserna i minst tvd matritter (1 poing) eller hela menyn inklusive frukost (2 podng) ska ha producerats med
ekologiska jordbruksmetoder enligt férordning (EG) nr 8342007 eller ha producerats enligt miljomirkning av ISO typ L.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga relevant styrkande dokumentation.

85. Luftkvaliteten inomhus (upp till 4 poing)

Anldggningen ska tillhandahalla optimal luftkvalitet inomhus genom en eller bada av foljande atgarder:

— Rummen och de gemensamma utrymmena ska uppfylla kraven i punkt 3 i bilaga I till direktiv 89/106/EEG och ska
endast innehélla mélning, tapeter, och andra inredningsmaterial som &r certifierade med gemenskapens miljomarke
eller andra motsvarande miljomérkningar av ISO typ I for ldga utslipp (2 poing).

— Rummen och de gemensamma utrymmena ska vara doftfria, lakan, handdukar och textilier ska tvittas med doftfria
tvittmedel (1 poidng) och rengéring ska ske med doftfria medel (1 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls och bifoga relevant styrkande dokumentation. Nar
det giller kravet om doftfrihet betraktas en forteckning over komponenter/ingredienser for doftfri tvittning och rengéring
som tillracklig.

ALLMAN FORVALTNING
86. EMAS-registrering (3 poing) eller ISO-certifiering (2 poing) av logitjinsten

Logitjansten ska vara registrerad enligt gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning (EMAS) (3 poing) eller
certifierad enligt ISO-standard 14001 (2 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska pé lampligt vis styrka EMAS-registreringen eller ISO 14001-certifieringen.

87. EMAS-registrering (1,5 poing) eller ISO-certifiering (1 poing) for leverantorer

Minst en av de viktigaste leverantorerna av varor eller tjanster till logitjansten ska vara EMAS-registrerad (1,5 poing) eller
certifierad enligt ISO 14001 (1 poing).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska péd limpligt vis styrka att minst en av de viktigaste leverantorerna har EMAS-
registrering eller ISO 14001-certifiering.

88. Entreprendrers efterlevnad av obligatoriska kriterier (upp till 4 poing)

[ de fall dé& ytterligare tjanster for maltider eller fritids-/friskvirdsaktiviteter ldggs ut pd entreprenad ska dessa tjdnster
uppfylla alla de obligatoriska kriterierna i denna bilaga som giller dessa specifika tjdnster (2 podng for varje tjanst gillande
maltider och drycker och/eller fritids-/friskvardsanldggningar som ar beligna inom anldggningen).

Bedomning och kontroll: Sokanden ska tillhandahalla ldmplig dokumentation om avtalsvillkor med entreprenérer betrif-
fande deras efterlevnad av de obligatoriska kriterierna.

89. Energi- och vattenmiitare (1 poing)

Anldggningen ska ha installerat ytterligare energi- och vattenmatare for att kunna samla in uppgifter om olika aktiviteters
eller maskiners forbrukning, sdsom rums-, tvitt- och kokstjanster ochfeller specifika maskiner, sdsom kylskdp, tvitt-
maskiner etc.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska redogora ingdende for hur anldggningen uppfyller detta kriterium och bifoga en
analys av de insamlade uppgifterna (om dessa redan finns tillgingliga).
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90. Ytterligare miljoatgirder (hogst 3 poing)

Alternativ 1

a) Ytterligare miljodtgirder (upp till 1,5 podng per dtgird men maximalt 3 poing): Logitjdnstens ledning ska vidta
dtgarder som gdr utover vad som faststillts som kriterier i detta avsnitt eller avsnitt A, for att forbattra logitjanstens
miljoprestanda. Det behoriga organ som bedémer ansokan ska dela ut poing for dessa atgirder, dock hogst 1,5 podng
per atgard.

Bedomning och kontroll: Sokanden ska intyga att detta kriterium uppfylls, redovisa forfarandena och redogora ingdende
for varje ytterligare dtgard som sokanden onskar fd beaktad.

Alternativ I
b) Miljomarke (3 poing): Logitjansten ska ha tilldelats ett nationellt eller regionalt miljomarke av ISO typ L

Bedomning och kontroll: Sokanden ska pd limpligt vis styrka miljomarkningen.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 juli 2009

om tillstind f6r medlemsstaterna att forlinga provisoriska godkinnanden som beviljats de nya
verksamma dmnena acekinocyl, aminopyralid, askorbinsyra, benalaxyl-M, mandipropamid,
novaluron, prokinazid, spirodiklofen och spiromesifen

[delgivet med nr K(2009) 5582]
(Text av betydelse for EES)
(2009/579/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

fen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom kommis-
sionens beslut 2003/105/EG (°) bekriftades att dokumen-
tationen var fullstindig och i princip kunde anses upp-
fylla kraven i bilagorna II och III till direktivet.

gemenskapen,

(5) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG ldmnade
med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli Agro-Kanesho Co. Ltd i mars 2001 in en ansokan till
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden (1), Nederlinderna om inférande av det verksamma dmnet
sdrskilt artikel 8.1 fjarde stycket, och acekinocyl i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom

kommissionens beslut 2003/636/EG (°) bekriftades att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
av foljande skal: ses uppfylla kraven i bilagorna II och III till direktivet.
(1) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
Makhteshim Agan Ltd i mars 2001 in en ansOkan till (6) Ienlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
Forenade kungariket om inforande av det verksamma DuPont (UK) Ltd i januari 2004 in en ansokan till For-
dmnet novaluron i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Ge- enade kungariket om inférande av det verksamma dmnet
nom kommissionens beslut 2001/861/EG () bekriftades prokinazid i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom
att dokumentationen var fullstindig och i princip kunde kommissionens beslut 2004/686/EG (') bekriftades att
anses uppfylla kraven i bilagorna IT och III till direktivet. dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla kraven i bilagorna I och III till direktivet.
(2 T enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lamnade
Bayer AG i augusti 2001 in en ansokan till Nederldn-
derna om inf6rande av det verksamma &mnet spirodik- (7) 1 enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
lofen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom kommis- Citrex Nederland BV i september 2004 in en ansokan till
sionens beslut 2002/593/EG (’) bekréftades att dokumen- Nederlinderna om inférande av det verksamma dmnet
tationen var fullstindig och i princip kunde anses upp- askorbinsyra i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom
fylla kraven i bilagorna I och III till direktivet. kommissionens beslut 2005/751/EG (%) bekriftades att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla kraven i bilagorna II och III till direktivet.
(3) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
Isagro IT i februari 2002 in en ansokan till Portugal om
inférande av det verksamma dmnet benalaxyl-M i bilaga I
till direktiv 91/414/EEG. Genom kommissionens beslut . . 1 )
2003/35[EG (4)/bekr/éftades att dokumentationen var full- 8 I enlighet me.d art1k?l 6.2 i direktiv 91/ 4 14[EEG !amnade
a1 S g Dow AgroSciences i september 2004 in en ansokan till
standig och i princip kunde anses uppfylla kraven i bila- p ; o
gorna 11 och Il till direktivet. Forenade kungarlket om mforapde av det verksamma
dmnet aminopyralid i bilaga I till direktiv 91/414/EEG.
Genom kommissionens beslut 2005/778/EG (?) bekrifta-
des att dokumentationen var fullstindig och i princip
(4) I enlighet med artikel 6.2 1 direktiv 91/414/EEG léimnade kunde anses uppfy]la kraven i bﬂagorna 11 och 111 t]l]
Bayer AG i april 2002 in en ansokan till Forenade kung- direktivet.
ariket om inforande av det verksamma dmnet spiromesi-
. (5) EUT L 43, 18.2.2003, s. 45.
() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. () EUT L 221, 4.9.2003, s. 42.
() EGT L 321, 6.12.2001, s. 34. () EUT L 313, 12.10.2004, s. 21.
() EGT L 192, 20.7.2002, s. 60. (8 EUT L 282, 26.10.2005, s. 18.
(9 EGT L 11, 16.1.2003, s. 52. () EUT L 293, 9.11.2005, s. 26.
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(9) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade lighet att forlinga provisoriska tillstind for de véxt-

(10)

(11)

(12)

(13)

CCCCg

Syngenta Limited i december 2005 in en ansokan till
Osterrike om inférande av det verksamma dmnet mandi-
propamid i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom
kommissionens beslut 2006/589/EG (') bekriftades att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla kraven i bilagorna II och III till direktivet.

Bekriftelsen av att dokumentationen dr fullstindig ar
nodvindig for att drendena ska kunna granskas i detalj
och for att medlemsstaterna ska kunna utfirda pro-
visoriska godkdnnanden for hogst tre ar for vixtskydds-
medel som innehéller de verksamma dmnena i fraga, med
beaktande av villkoren i artikel 8.1 i direktiv
91/414[EEG, sirskilt kravet pad att en detaljerad utvir-
dering av det verksamma dmnet och av vixtskyddsmedlet
ska goras i enlighet med direktivets bestimmelser.

Effekterna av dessa verksamma dmnen p& manniskors
hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med
artikel 6.2 och 6.4 i direktiv 91/414/EEG for de anvind-
ningsomraden som har foreslagits i foretagens ansok-
ningar. De rapporterande medlemsstaterna limnade in
sina utkast till utvirderingsrapporter till kommissionen
den 21 november 2003 (benalaxyl-M), den 9 mars
2004 (spiromesifen), den 21 april 2004 (spirodiklofen),
den 8 mars 2005 (acekinocyl), den 14 mars 2006 (pro-
kinazid), den 22 augusti 2006 (aminopyralid), den
30 november 2006 (mandipropamid), den 12 januari
2007 (novaluron) och den 10 september 2007 (askor-
binsyra).

Sedan den rapporterande medlemsstaten 6verlimnat ut-
kastet till utvdrderingsrapporter har det i alla de berorda
fallen visat sig nodvindigt att begira ytterligare upplys-
ningar frdn sokandena och att lita de rapporterande
medlemsstaterna granska uppgifterna och limna in en
bedomning av drendena. Granskningen av drendena pa-
gédr darfor fortfarande och kommer inte att kunna avslu-
tas inom den tid som anges i direktiv 91/414/EEG; detta
giller for novaluron tillsammans med kommissionens
beslut 2007/404/EG (), for spirodiklofen, spiromesifen
och benalaxyl-M tillsammans med kommissionens beslut
2007/333[EG (°) och fér prokinazid tillsammans med
kommissionens beslut 2008/56/EG (*).

Eftersom utvirderingarna hittills inte har gett ndgon an-
ledning till omedelbar oro, bor medlemsstaterna fa moj-

T L 240, 2.9.2006, s. 9.

T L 151, 13.6.2007, s. 45.
T L 125, 15.5.2007, s. 27.
T L 14, 17.1.2008, s. 26.

(14)

(15)

skyddsmedel som innehdller dessa verksamma dmnen
med 24 mdnader i enlighet med artikel 8 i direktiv
91/414[EEG, sd att granskningen av drendena kan fort-
sitta. Utvarderingen och beslutet om att eventuellt infora
acekinocyl, aminopyralid, askorbinsyra, benalaxyl-M,
mandipropamid, novaluron, prokinazid, spirodiklofen
och spiromesifen i bilaga 1 till det direktivet kommer
sannolikt att ha avslutats inom 24 mdanader.

Samtidigt bor besluten 2007/333/EG, 2007/404/EG och
2008/56/EG upphora att gilla eftersom de har blivit
inaktuella.

De dtgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna far forlinga provisoriska godkinnanden for
vixtskyddsmedel som innehdller acekinocyl, aminopyralid, as-
korbinsyra, benalaxyl-M, mandipropamid, novaluron, prokina-
zid, spirodiklofen och spiromesifen senast fram till den
29 juli 2011.

Artikel 2

Besluten 2007/333/EG, 2007/404/EG och 2008/56/EG ska
upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut ska upphora att gilla den 29 juli 2011.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 juli 2009

om indring av beslut 2006/433/EG om faststillande av finansiellt stod fran gemenskapen for utgifter
i samband med nédétgirder mot klassisk svinpest i Tyskland 2002

[delgivet med nr K(2009) 5866]

(Endast den tyska texten ir giltig)
(2009/580/EG)

HAR ANTAGIT

DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterindromrddet (), sarskilt artikel 3,

och

av foljande skal:

(1)

I beslut 90/424[EEG faststills de forfaranden som be-
stimmer gemenskapens finansiella stod till specifika ve-
terindrdtgdrder, inklusive nodatgarder.

Genom kommissionens beslut 2003/745/EG (?) bevilja-
des gemenskapens finansiella stod till Tyskland for att
ticka utgifterna for de nodatgirder for bekdmpning av
klassisk svinpest som genomfordes 2002.

Genom kommissionens beslut 2006/433/EG (?) faststall-
des gemenskapens totala finansiella stod for att ticka
utgifterna for noddtgirderna for utrotning av klassisk
svinpest i Tyskland 2002.

Ovanndamnda stod faststilldes pd grundval av den anso-
kan som de tyska myndigheterna forelade den
19 november 2003 i enlighet med beslut 2003/745/EG.
Det ndmndes i ansokan att vissa drenden dnnu inte av-
slutats. Det var forst den 27 december 2007 som dessa
arenden avslutades. De tyska myndigheterna utbetalade
de berdknade beloppen den 8 januari 2008. D4 det ut-
tryckligen nimndes i den ursprungliga ansokan att vissa
irenden inte var avslutade, finner kommissionen att den
tid som kravdes for att drendena skulle kunna avslutas
ska betraktas som en vidlmotiverad forsening av betal-
ningen, vilken gor att man kan avstd frén att reducera
stodet i enlighet med artikel 4.1 sista stycket i beslut
2003/745/EG.

Tyskland forelade den 19 juni 2008 en kompletterande
officiell ansokan om ersittning i enlighet med artikel 5.1
i beslut 2003/745/EG. Beloppen i den kompletterande

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
() EUT L 269, 21.10.2003, s. 18.
() EUT L 173, 27.6.2006, s. 27.

ansokan ror utgifter som de tyska myndigheterna inte
hade ersatt i den forsta omgangen.

Bestimmelserna i beslut 2003/745/EG, sirskilt artikel 2.b
och 2.c samt artikel 4 bor tillimpas pd den komplette-
rande ansokan.

Mot bakgrund av ovanndmnda bor det totala finansiella
stod som avses i beslut 2006/433/EG 4ndras.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Texten i artikel 1 i beslut 2006/433/EG ska ersdttas med fol-
jande:
"Artikel 1
Gemenskapens  totala finansiella stod enligt  beslut

2003/745[EG for utgifter i samband med atgirder som vid-
togs i Tyskland 2002 for att bekdmpa klassisk svinpest ska
uppgd till 970 167,31 euro.

Eftersom tva forskott pd 460 000 euro och 465 808,47 euro
redan har utbetalats ska restbeloppet av gemenskapens finan-

siella stod faststdllas till 44 358,84 euro.”

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 juli 2009

om finansiellt stod frin gemenskapen till noditgirder for bekimpning av aviir influensa i
Cloppenburg i Tyskland i december 2008 och januari 2009

[delgivet med nr K(2009) 5869]

(Endast den tyska texten ir giltig)
(2009/581/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterindromradet ('), sarskilt artiklar-
na 3.3 och 3a.1, och

av foljande skal:

(1)  Avidr influensa dr en smittsam virussjukdom hos fjaderfd
och andra faglar i faingenskap som har en mycket stark
inverkan pd lonsamheten inom fjaderfauppfodningen,
och som kan stéra handeln inom gemenskapen och ex-
porten till tredjeland.

(2 Vid utbrott av avidr influensa finns det en risk for att
smittdmnet sprids till andra fjaderfdanliggningar i den
medlemsstaten men ocksd till andra medlemsstater och
tredjelinder genom handel med levande fjaderfan eller
fjaderfaprodukter.

(3) 1 radets direktiv 2005/94/EG av den 20 december 2005
om gemenskapsatgarder for bekdmpning av avidr influ-
ensa (3 faststills dtgdrder som medlemsstaterna omedel-
bart ska vidta vid ett utbrott for att snabbt forhindra
ytterligare spridning av viruset.

(4) 1 beslut 90/424[EEG faststills de forfaranden som be-
stimmer gemenskapens finansiella stod till specifika ve-
terindrdtgarder, inklusive nodatgarder. Enligt artikel 3a i
det beslutet ska medlemsstaterna fi finansiellt gemen-
skapsstod for kostnaderna for vissa atgarder for att utrota
avidr influensa.

(5) I artikel 3a.3 forsta och andra strecksatsen i be-
slut 90/424/EEG faststills bestimmelser om hur stor pro-
centsats av medlemsstatens kostnader som gemenskapens
finansiella stod kan omfatta.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
() EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.

(6)  Bestimmelser om gemenskapsstod for nodatgarder for
att utrota avidr influensa faststdlls i kommissionens for-
ordning (EG) nr 349/2005 av den 28 februari 2005 om
villkor for gemenskapsbidrag for nodatgarder och be-
kimpning av vissa djursjukdomar som avses i rddets
beslut 90/424/[EEG (?).

(7)  Utbrott av avidr influensa intriffade i Cloppenburg i
Tyskland i december 2008 och januari 2009. Tyskland
vidtog i enlighet med beslut 2005/94/EG étgirder for att
bekdmpa dessa utbrott.

(8)  Tyskland har till fullo uppfyllt sina tekniska och admi-
nistrativa ~ skyldigheter ~enligt ~artikel 3.3 i be-
slut 90/424EEG och artikel 6 i forordning (EG) nr
349/2005.

(9)  Den 5 februari 2009 och den 6 mars 2009 lade Tysk-
land fram en berikning av kostnaderna for att utrota
avidr influensa.

(10)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Finansiellt stod frin gemenskapen till Tyskland

Tyskland féar beviljas finansiellt stod frin gemenskapen for sina
kostnader i samband med de étgirder som avses i artikel 3a.2
och 3a.3 i beslut 90/424/EEG for att bekdmpa avidr influensa i
Cloppenburg i december 2008 och januari 2009.

Artikel 2
Villkor for utbetalning av stodet

En forsta del pd 2 000 000 euro ska utbetalas ur det finansiella
stod frén gemenskapen som anges i artikel 1.

() EUT L 55, 1.3.2005, s. 12.
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Artikel 3
Adressat

Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 juli 2009

om finansiering av sirskilda nodatgirder for att skydda gemenskapen frin rabies

(2009/582/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni

1990

om utgifter inom  veterindromradet (!), sarskilt

artikel 6.2, och

av foljande skal:

I beslut 90/424[EEG foreskrivs att nir en medlemsstat
direkt hotas av utbrott eller utbredning pa ett tredjelands
territorium av en sjukdom som anges i bilagan till det
beslutet far alla for situationen limpliga dtgarder vidtas,
bla. beviljande av finansiellt stod fran gemenskapen for
de dtgarder som bedoms vara sirskilt nodvandiga for att
insatsen ska lyckas.

Rabies dr en djursjukdom som framst drabbar viltlevande
kottitare och kottitande husdjur och som har allvarliga
foljder for folkhdlsan. Rabies anges i bilagan till beslut
90/424/EEG.

Pd senare ar har av gemenskapen medfinansierade pro-
gram for oral immunisering av viltlevande kottdtare som
utgor reservoarer for sjukdomen lett till en mycket gynn-
sam situation i de flesta medlemsstater, dir antalet fall
hos vilda djur och husdjur har minskat kraftigt och fallen
hos manniskor forsvunnit helt.

Regionen Kaliningrad, en rysk exklav som omges av EU-
territorium, gransar till medlemsstater som vidtar slutliga
atgarder for att helt utrota sjukdomen.

Litauen och Polen har underrittat kommissionen om att
forekomsten av sylvatisk rabies i regionen Kaliningrad nu
utgor ett direkt hot mot ett framgédngsrikt avslutande av
deras program for utrotning av rabies.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.

(6)

(10)

1

Det kravs skyndsamma atgédrder i regionen Kaliningrad s&
att overforing av sjukdomen frén dess territorium inte
ytterligare dventyrar de framsteg som gjorts ndr det gller
minniskors och djurs hilsa i de angrinsande medlems-
staterna.

Det behévs en sirskild atgird for att férhindra att smit-
tan dter sprids till angransande medlemsstater fran Kalin-
ingrad. Med tanke pa den relativa storleken pd Kalingrads
territorium 4dr det dndamaélsenligare och kostnadseffekti-
vare att stodja insatserna for att utrota rabies i Kalin-
ingrad dn att uppritta en vaccinationsbuffertzon pa de
angrinsande medlemsstaternas territorium som skulle be-
hova bibehallas pd obestimd tid.

Enligt artikel 110 i radets forordning (EG, Euratom) nr
1605/2002 (3) ska bidrag omfattas av ett arligt arbets-
program. Det drliga arbetsprogrammet ska genomforas
genom att en ansokningsomgédng offentliggors, utom i
exceptionellt bradskande och vederborligen motiverade
fall. Enligt artikel 168.1 b i kommissionens forordning
(EG, Euratom) nr 23422002 (}) om genomférande-
bestimmelser ~ for  forordning  (EG,  Euratom
nr 1605/2002 kan kommissionen bevilja bidrag utan
ansokningsomgang i fall dir det kan styrkas att det fo-
religger synnerlig bradska.

Den 21 oktober 2008 lade Ryssland for kommissionen
fram ett program for utrotning av rabies i regionen Ka-
liningrad, och programmet konstaterades vara godtagbart
ndr det giller mélet att skydda gemenskapen mot rabies.
Atgirderna i programmet ir nodvindiga for att skydda
gemenskapens intresse, och vissa dtgirder bor darfor ges
gemenskapsstod. Finansiellt gemenskapsstod bor dirfor
beviljas under 2009 for genomférandet av programmet.

Det hir beslutet utgér ett finansieringsbeslut enligt
artikel 75 i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002,
artikel 90 i forordning (EG) nr 1605/2002 och
artikel 15 i de interna reglerna om genomforandet av
Europeiska gemenskapernas allmianna budget (4.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

(3) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

(}) EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
(*) Kommissionens beslut av den 6 april 2009, K(2009) 2105.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Hirmed godkianns den 36-ménadersplan for utrotning av
rabies i regionen Kaliningrad ("programmet for utrotning av
rabies”) som Ryssland lagt fram.

2. Atgirderna enligt detta beslut ska omfatta foljande sir-
skilda insatser:

— Inkép av vaccinbeten for oral immunisering av viltlevande
kottatare.

— Utldggning inom regionen Kaliningrads territorium av de
vaccinbeten som avses i foregdende strecksats.

Artikel 2

Gemenskapens hogsta bidrag faststdlls till 1 800 000 euro och
ska finansieras genom budgetpost 17 04 03 01 i Europeiska
gemenskapernas allmédnna budget for 2009.

Artikel 3

1. Beviljandet av ett individuellt bidrag till myndigheten for
veterindra frigor och statlig veterindrkontroll i regionen Kalin-
ingrad i Ryska federationen (Cnyx0a BeTepuHapuu u rocBe-
TuHCIekiyy Kamunarpanckoit obmacrn) godkanns.

2. Den verksamhet som omfattas av detta beslut fir finan-
sieras med upp till 100 % av de motsvarande stodberittigande
kostnaderna, forutsatt att en del av de totala kostnaderna for
insatsen birs av myndigheten for veterindra frigor och statlig
veterindrkontroll i regionen Kaliningrad i Ryska federationen
(Cryx0a BeTepuHapum 1 rocBeTHCIeKuyy KammuuHrpanckoit o6ia-
cn) eller ticks av annat stod dn gemenskapstodet.

Utfdrdat i Bryssel den 29 juli 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgava pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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